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Пролог. С чего все началось, или

Как меня укусил волшебный комар
 

По комнате летал одинокий комар. И ладно бы, если спокойно попил кровушки и улетел
по своим комариным делам, так нет же – он пищал так истошно, что я, грешным делом, сама
планировала его покусать. Чтоб, так сказать, не мучился, голосовые связки не рвал.

В голову, как назло, лезли самые различные мысли, не позволяющие со спокойной душой
погрузиться в мир Морфея. Завтра первый рабочий день, и я не на шутку волновалась. Бук-
вально вчера была самой обыкновенной студенткой, а завтра… завтра взрослая тетя, планиру-
ющая «семейный» бюджет, поездки на море и ипотеку. Осталось только семьей обзавестись,
ага, а остальное само приложится. Вот только одно я знала точно.

Не хочу взрослеть! Жуть как не хочу взрослеть. И замуж не хочу, не говоря уже об ипо-
теке. В съемной комнатушке оно как-то спокойнее, а без мужа так вообще сказка. Можно заки-
дывать носки на люстру, чтобы быстрее просушились, и никто тебе слова не скажет. Никаких
тебе борщей, салатиков и «Дорогая, сходи за пивом».

Комар на секунду замолчал. Видимо, проникся моим философским настроением.
А может, не идти завтра никуда? Позвонить тете, попросить денег в долг, поехать за

границу и попытаться обустроиться там? Нет, Лиза, так дело не пойдет… Пора уже воспитать
в себе ответственность, да и у тетки нервы не железные – сколько можно у нее на шее сидеть?!
В последний раз она довольно жестко сказала, что больше не видит смысла финансировать
взрослую двадцатитрехлетнюю барышню. Она же на собеседование и отправила, к каким-то
знакомым в нотариальную контору. Я как только увидела ту гору бумаг, те слои пыли… Фу.
Не хочу взрослеть.

Именно после последней мысли я поняла, что комар затих. Добрался все-таки, крово-
пийца! Хлопнула себя по ключице, где он присосался, и пожалела.

Обычный комариный укус вдруг стал до слез болезненным. Сперва будто кончик иголки
прислонили, а затем все глубже и глубже. В какое-то мгновение мне показалось, что острие
пройдет насквозь, но вместо этого почувствовала жжение. Укус запульсировал, по телу начало
разливаться тепло. И я с ужасом поняла, что не могу пошевелиться. Вообще… Ни рукой, ни
ногой, ни даже веком!

Последней, почти ускользающей от уходящего в темноту сознания, мыслей стало – что
это за чертов комар?!
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Глава первая, или Как я искупалась голой в пруду

 
Вода, кругом вода. Легкие жгло болью, тело налилось свинцом, я толком не понимала ни

как я тут оказалась, ни где поверхность. Но пара рывков, и я судорожно вдохнула воздух. Из
носа тут же полилась жидкость, во рту разлился металлический привкус.

Берег. Я видела берег и, неловко перебирая руками и откашливаясь, добралась до мел-
кого гравия. Он впивался в колени и ладони, но я никак не могла отдышаться. Каждый вдох
отдавался в груди неприятной болью. Я не вдыхала, хрипела. Как вдруг все закончилось. Лег-
кие будто заново раскрылись, по телу прошлась легкость.

– Ты кто? – резкий и жесткий голос прямо над головой.
Посмотрела наверх и опешила. Прямо передо мной стоял высокий мужчина с короткими

темными волосами. И все бы ничего, вот только одет он был, как актер из какого-то фильма
про темное средневековье. Черный сюртук с двумя линиями позолоченных пуговиц, строгие
брюки с выглаженными стрелками и алый шарф с каким-то замысловатым узором.

Мозг соображал туго, но первая мысль, которая его посетила – какого черта я тут делаю?
Извилины сразу подкинули два варианта. Первый – перед тем, как меня укусить, комар

напитался кровью какого-то наркомана, и у меня вышел какой-то своеобразный “приход”. Вто-
рая – я… умерла. И очутилась в… раю?

Нет, как-то слишком мрачно: то ли ночь, то ли вечер, но при этом достаточно светло.
В аду?
Ну, пока этот мужчина не достал из заднего кармана брюк розги и котел, на эту тему

можно не переживать. Для чистилища тоже как-то слишком спокойно. Может, это тот пресло-
вутый лимб? Место пребывания душ, которые не заслужили ничего из перечисленного.

Была еще и третья мысль… это все какой-то очень странный и реалистичный сон. Вот
только раньше, во сне, я не чувствовала такой боли.

– Елизавета, – хрипло выдала я, толком не понимая, как еще ответить на этот вопрос.
Здравствуйте, меня зовут Елизавета Лебедева, мне двадцать три, и я понятия не имею,

как тут оказалась, и кто вы такой? Звучит как-то глуповато, потому обойдемся именем.
И только сейчас до меня дошло, что я абсолютно голая. Вот совершенно! Видимо, как

ложилась спать, так тут и оказалась! Резко прижала руки к груди, потом спохватилась и напра-
вила ниже. И только потом умудрилась одной рукой прикрыть грудь, а второй…

– И что вы тут забыли, Елиззавета? – процедил он, отрывая от меня взгляд и смотря на
небо. – Особенно сейчас. Вас кто-то прислал?

– Что? – я не поняла вопроса, но проследила за его взглядом. Ух ты ж е…керный театр!
Затмение! Самое настоящее затмение! Ни разу в жизни не видела полного затмения солнца,
но сейчас оно уже показало свой бок, так сильно походивший на месяц.

–  Сэладор! Яйца треснули!  – раздалось откуда-то из кустов, и я почувствовала себя
совсем растерянной. Я тут голая в каком-то непонятном пруду, а у кого-то там яйца треснули.
Что за?..

Мужчина скользнул по мне еще одним взглядом – в нем, готова поклясться – читалось
презрение. В тот же миг к берегу, окруженному высокими кустами подбежал еще один человек.
И тоже мужчина. В костюме. Увидев эту, бесспорно, увлекательную картину, он на мгновение
замер, кивнул каким-то своим мыслям и подошел ближе.

– Разберись тут, – Сэладор (если я правильно расслышала имя) повел подбородком в мою
сторону и, резко и порывисто развернувшись, направился к кустам. Секунда, и он растворился
в воздухе.

Вот так взял, и растворился. Будто и не было его тут. Никогда.
– А вы?.. – протянул новопришедший.
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– Елизавета, – совсем уж обреченно пробормотала я. Мозг отказывался анализировать
все, что начало происходить.

– Ах, Елиззавета?! – он расплылся в улыбке.
Мозг начал приходить в себя и посылать волны паники. И это вместо ответа на вопрос

– что мне, блин, сейчас делать?
–  Вы, наверное, одна из новоприбывших гувернанток!  – скорее утвердительно, чем

вопросительно произнес он. И внезапно подмигнул.
 

* * *
 

Какая, к черту, гувернантка?!
– Вот, возьмите, возьмите, – он стянул с себя камзол и протянул мне. Когда наклонялся,

прошептал: – Я вам чуть позже все объясню, а сейчас следуйте за мной.
Я чертовски замёрзла. Предложенный мужчиной камзол нисколечко не грел, особенно,

с учётом того, что вышагивать мне пришлось по каменному полу. Босиком.
Голова кружилась: все вокруг – и в саду, и в здании – словно окуталось туманом. Я просто

послушно следовала за мужчиной.
А ещё мне было до безумия страшно. Я не понимала, партию в какую игру разыгрывал

со мной мозг, подсылающий такой реалистичный сон. Мысль о том, что это все взаправду я
априори отвергала. Такого не может быть. Просто. Не может.

– Это ваши временные покои, – мужчина обвел рукой довольно просторную комнату в
бежево-золотых тонах. В центре стояла широкая кровать с балдахином, у окна разместился
небольшой стол из светлого дерева, с противоположной от постели стороны шкаф. Слева дверь,
как я позже выяснила, ведущая в ванную комнату.

–  Объясните, что происходит,  – едва ли не жалобно протянула я. Меня колотило от
холода. Затем зачем-то добавила: – Вы обещали!

У-у-у-у, первые нотки истерики. Мозгами-то я это понимала, но взять себя в руки не
могла. Истерика на то и истерика, чтобы появляться внезапно и как обухом по голове. К тому
же причины для ее появления были.

– Елиззавета, – он покатал на языке мое имя, – к сожалению, вы просто очутились не в
том месте и не в то время.

– За… мечательно, – резко выдохнула я. – Ночью, в своей собственной постели.
– Вы послушайте сперва, – он бросил на меня укоризненный взгляд. – Если бы на моем

месте оказался любой другой дракон, он бы ваше поведение воспринял как оскорбление. Но я
все понимаю… Вы мало знаете о нашем мире, но я вам помогу.

Дракон? Нашем мире? Нет, я точно сплю!
– Возьмите, – он протянул мне крохотный голубой пузырек. И, словно прочитав мои

мысли, пояснил: – Не бойтесь, это не яд. Всего лишь успокаивающий настой.
Не задавая лишних вопросов, откупорила пробку и опрокинула в себя содержимое. Даже

если это яд, то не убьёт же он меня в моем собственном сне?
– Я не представился, – мужчина улыбнулся. Почему-то мне показалось, что улыбка для

него, скорее, редкость. Черты лица заострились, взгляд стал цепким и колючим. – Когда мы
наедине, можете обращаться ко мне Юрген. Но при свидетелях лорд Улло. Вы присаживайтесь,
присаживайтесь. Разговор будет долгим.

Я послушно села на кровать, поджимая под себя ноги и чуть прикрываясь краем покры-
вала. Я впервые начала рассматривать мужчину, представившегося Юргеном. Высокий блон-
дин с будто выточенными чертами лица: прямой нос, тонкие губы, четкая линия почти пря-
моугольного подбородка и темные, почти черные глаза. Волосы он зачесал назад, сцепив их
сзади в тугой хвост.
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Юрик, значит. Хорошо. Рассказывай мне, Юрик, сказку на ночь.
Поймав себя на последней мысли, я ужаснулась. Вот тебе и «успокаивающий настой» –

а реакция организма как на лошадиную дозу виски. Даже комната немного закружилась.
Помотав головой, я пыталась отогнать наваждение. Тщетно.
– Я знаю, что вы, Елизавета, прибыли к нам из другого мира. Это произошло из-за затме-

ния солнца, которое случается раз в несколько сотен лет. Ваш приход предсказала одна из слу-
жанок богини Сизигий. И этот факт вы должны держать в тайне. По предсказаниям оракула,
вам нужно выполнить одну миссию.

Вот те раз. Тайны, богини, драконы, затмение солнца, миссия. А у моего мозга неплохая
фантазия. Может, книжки начать писать, и нафиг этот нотариат?

– Я думаю, сейчас вы не в состоянии выслушивать о законах, традициях и устоях нашего
мира, – Юрген бросил на меня задумчивый взгляд, а я поняла, что раскачиваюсь взад вперед.

Точно!
Может, я свихнулась? И на самом деле сижу сейчас в палате с мягкими стенами, разго-

вариваю с санитаром, а мне кажется, что с каким-то Юргеном-драконом?
– И самой важной для вас информацией станет то, что я помогу вам вернуться в свой

собственный мир.
А ведь это не сон. И я не сошла с ума.
Эта мысль врезалась в мозг болезненным осознанием.
Не сон. Не палата с мягкими стенами. Черт, да даже если комар перед тем, как полако-

миться моей кровью, сидел на каком-то нарике – всяко было бы проще!
– Как? – голос вышел хриплым. Я прокашлялась.
–  За небольшую услугу,  – суетливо ответил Юрген.  – Вам придется поучаствовать в

отборе гувернанток для детей Верховного правителя.
Единственная извилина, которая не отказалась функционировать после всего, что со

мной произошло, буквально орала: «Что за дичь?! Куда ты, Лизка, нас вляпала?!». Но ответов
у меня не было.

А Юрген, тем временем, говорил. Говорил о перемещении сквозь пространство, воле
богов, магии, способной вернуть меня обратно. О драконах и их детях, о том, как важно найти
достойную няню и почему именно я должна поучаствовать в отборе гувернанток.

– А какой смысл мне становиться их гувернанткой, если спустя какое-то время я все
равно отправлюсь домой? – мозг, кажется, начал приходить в себя и задавал, казалось бы,
грамотные вопросы.

– Это довольно просто, – кивнул лорд Улло, – если вы достигните первого места, вас
наделят благодатью – дыханием дракона – именно с помощью него в день, когда звезды сой-
дутся в одну линию, можно будет отправить вас в ваш мир.

– Но зачем это все вам? – сознание “упылыло”. Я будто наблюдала за всем происходящим
со стороны.

Кто-то, явно не я, задавал от моего лица вопросы, я мысленно кивала, но сама… сидела
где-то глубоко внутри, даже рукой пошевелить не могла. Это шок? Адреналин?.. Магия?!

– Я… – Юрген на мгновение задумался. Ответил уверенно, даже жестко: – Я преследую
свои цели. Одна из них – благосостояние моего родного королевства. Именно поэтому Вер-
ховный правитель не должен ни о чем узнать. Точнее даже – никто не должен ни о чем узнать.

Он так выразительно подчеркнул слово “никто”, что я впервые почувствовала опасность,
исходящую от этого мужчины. Даже мурашки по коже пробежались. Или это от холода?

– Не бойтесь, Елиззавета, – он сменил тон на более теплый. – Если бы я хотел вам навре-
дить, я бы это уже сделал. Но нет. Просто у нас с вами общие цели. Вы хотите вернуться домой,
а я хочу избавить свой мир от чужестранок, способных повлиять на ход истории. Я помогу вам
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в отборе, я предоставлю вам всю информацию, одежду, деньги, документы. Все, что вам может
понадобиться. Что же вас смущает?

– Хорошо, – внезапно для самой себя согласилась я. Извилины, тем временем, перешеп-
тывались:

– Вообще, он норм тему предлагает, – убеждала одна.
– П-ф-ф, победить в отборе на какую-то там гувернантку. Ты сколько с детьми тетки

сидела, и ничего, справлялась! Мигом из этой заварушки выберешься, – вторила ей другая.
– И все равно меня что-то смущает, – едва слышно произнесла третья.
– Вот и отлично! – Юрген явно не знал, что я веду внутренний диалог с самой собой,

потому обрадовался. – Я думаю, вам пока стоит отдохнуть. Все же прохождение через границу
мироздания… Завтра со всеми документами, одеждой и необходимой литературой к вам в
покои придет моя личная служанка.

Я кивнула, еще плотнее заворачиваясь в покрывало.
– Думаю, что вы не будете столь глупы, чтобы кому-то рассказать о нашем разговоре, –

он прошелся по мне цепким взглядом.
– Обещаю, что никто не узнает, – брякнула я.
– Смотрите, – Юрген расплылся в натужной улыбке, – в нашем мире нельзя нарушать

обещания. А сейчас вам стоит отдохнуть. Признаться, не думал, что обычная успокаивающая
настойка на вас так повлияет.

Да нет же. Я просто замерзла. И этими раскачиваниями взад-вперед просто пытаюсь
согреться. И потолок совсем не кружится! И сам Юрген не двоится.

– До завтра, Елиззавета, – он кивнул и направился к двери. Напоследок сказал только, –
помните о своем обещании.
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Глава вторая, или Почему я не люблю драконов

 
Открывая утром глаза, я ожидала увидеть яркое солнышко, узор в цветочек на потолке,

тень от шкафа. Но вместо этого проснулась и уставилась в какую-то бежевую тряпку, свисаю-
щую с обеих сторон от кровати.

– Что за?..
Вместо привычного голоса из глотки вырвался странный хрип. Голову прострелило

болью, а горло обожгло сухостью.
Я что, вчера где-то напиться успела? Мамочки! Если это так, то где я? Какой же кошмар

мне снился.
Назойливый стук оторвал меня от самобичевания и попыток вспомнить, с кем и где я

вчера тусила.
– Вы уже проснулись? – Дожидаться ответа от меня не стали. Просто нагло открыли дверь

и…
Твою же мать! Это что не сон был? Вообще не сон?!
Судя по тому, что на пороге миленькой комнаты с огромной кроватью и деревянной мебе-

лью стояла не менее милая миниатюрная девушка с нагруженным подносом, то нет. Темные
волосы убраны под чепчик, на темном платье белый фартук с рюшами – прямо горничная из
фильмов.

– Доброе утро, – пробормотала я, пытаясь осмыслить произошедшее еще раз и прийти
в себя.

Но выходило у меня это с огромным трудом.
А девушка тем временем прошла к письменному столу и, придерживая громоздкий под-

нос одной рукой, принялась расставлять на столешнице блюда и чашки.
– Позавтракайте пока, все остальное я доставлю вам в течение часа, – произнесла она и,

не дожидаясь ответа, практически беззвучно выскользнула за дверь.
А я так и осталась сидеть в чужом мире на чужой кровати, пытаясь понять, как вообще

умудрилась так влипнуть. Голая и босая я в чужом мире. Хорошо же меня комарик куснул.
Ой, как хорошо!

Из одежды нашелся только сюртук Юрика, который тот мне вчера так любезно предло-
жил. Или как там его правильно зовут?

Вздохнув, я сползла с кровати, стянула простыню и замоталась в нее как в греческую
тогу. Потопталась на месте и подошла к столу.

Девушка, которая так и не представилась, оставила на нем горячую чашку с чаем (если
это вообще чай. А то после вчерашних успокаивающих зелий стремно что-либо тут пить),
вазочку с булочками и блюдце с чем-то похожим на мед.

Желудок скрутило от голода. Понюхав принесенные лакомства, я пришла к выводу, что
есть их все же можно. А если я опять напьюсь чаем… Ну что же, такова моя судьба в этом
мире. Ве-е-ечно молодой – ве-е-ечно пьяный.

Но к счастью, а может и к сожалению, чай на меня подействовал как самый обычный
чай. Не знаю, на каких травах они его тут заваривают, но пару пучков этого сбора я бы с собой
забрала. Пила бы его в холодные зимние вечера и наслаждалась пряной сладостью. И своим
родным миром.

Стоило откусить кусочек от второй булочки, как в дверь опять постучали. И вновь не
дожидаясь ответа, в комнату впорхнула все та же девушка. Она сгрузила на кровать небольшую
стопку одежды, несколько книг и большой блокнот.

– Вижу, что вы уже позавтракали, – улыбнулась она. – Меня зовут Мира. Мне сказали,
что я могу называть вас Лиззаветой. Верно?
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– Верно, – говорить, что тянуть “з” необязательно, не стала. Потерплю пару дней. Или
сколько они тут нянь отбирать собираются?

– Хорошо. Давайте вы примете душ, и я помогу вам одеться, а потом мы приступим к
подготовке.

И на полном серьезе протянула светло-голубое шерстяное платье. Благо, с короткими
рукавами, украшенными белыми манжетами. Но… Блин, вы серьезно?! На улице лето! Или
как у них там это время года называется? А мне предлагают натянуть на себя теплое платье
длиной ниже колена!

– Я ошиблась с размером? – Мира непонимающе похлопала ресницами.
– Вроде бы не ошиблись, – вышла я из ступора. – А нельзя ли что-то более легкое? Хлоп-

ковое, там.
–  Сожалею,  – потупив взгляд, пробормотала служанка,  – но все участницы отбора

должны ходить в таких нарядах. Это ваша форма. Таков указ Верховного правителя Лондор-
вина.

Черти бы этого правителя побрали! Так над людьми-то издеваться! Сам бы попробовал
в таком платьице походить!

Но перед тем, как запихнуть меня в это орудие пыток, девушка протянула мне некое
подобие бюстгальтера. Топ из плотной ткани на широких лямках. И трусы-шортики из такого
же материала.

Забрав у нее нижнее белье, поплелась в ванную. Обилие всяких баночек и бутылочек не
могло не радовать.

А уже через несколько минут Мира помогла мне надеть то самое колючее до одури пла-
тье. Последними ко мне были придвинуты белые туфельки на небольшом каблучке. На удив-
ление, оказались они мягкими и очень удобными.

– Тут сменное белье, ночная сорочка и еще кое-что по мелочи, – тем временем объяснила
Мира, махнув рукой в сторону стопки одежды. – Вот здесь то, что вам нужно выучить до завтра.
Правильные ответы на цикл проверочных вопросов. Тут книги, которые стоит прочитать для
того, чтобы узнать побольше. Мне сказали, что вы чужестранка и многого можете не знать.

Я слушала Миру и задавалась только одним вопросом.
Если это все же не галлюцинация, то какого черта я так спокойно понимаю их язык? И

разве я смогу прочитать чужую письменность?
Пропустив мимо ушей какое-то безусловно важное замечание, я взяла в руки книгу и

открыла наугад.
“…И тогда первый правитель Лондорвина поднял свою многотысячную армию и завое-

вал юг. И стал он Верховным правителем новых земель. И поныне его имя звучит в легендах
и песнях”.

Хм, надо же! Будто на русском написано. Хотя каким-то кусочком сознания я улавливаю
разницу. Но она так незначительна.

– Мира, если мне все это нужно прочитать до завтра, то я не успею. Не могла бы ты
рассказать, как тут все устроено? Хотя бы самое основное?

Она на мгновение задумалась и очень аккуратно опустилась на краешек кровати.
– Из самого основного? Няни должны следовать целому своду правил. К примеру, нельзя

повышать голос на детей. Нельзя перечить Верховному правителю. Соблюдать строжайшую
секретность того, что происходит в замке. Да и вообще, – она понизила голос и воровато огля-
нулась, – я бы посоветовала вам сильно не контактировать с драконами. Особенно с Альфой,
нашим правителем. Драконы людей считают низшей кастой. В случае неправильного взгляда
или слова, вас могут на месте сжечь. А это… Мало в этом приятного, словом.

У меня по спине поползли мурашки от услышанного. Вот это я попала!
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– Но вы не переживайте, – тут же заверила меня Мира. – Если соблюдать эти нехитрые
правила, все будет хорошо. Господин Улло о вас позаботится. Вы только выучите ответы до
завтра.

– Хорошо. Спасибо, – я бросила взгляд на блокнот. День будет длинным.
Служанка еще несколько минут в красках расписывала тот мир, в котором я оказалась. И

все сводилось к одному – с драконами лучше не иметь никаких дел. Особенно, с такими силь-
ными, как Верховный правитель. Альфа драконов мог испепелить неугодного одним только
взглядом, раздавать одним когтем и пережевать одним клыком.

Рассказав мне все эти страсти, Мира поспешила удалиться. А я осталась наедине с кни-
гами, записями Юргена и собственными страхами.

Попала ты, Лизка!
Даже не знаю, что страшнее: взрослая жизнь или вот это вот все.
Сколько часов я просидела над записями, разбирая почерк этого самого Юргена, я даже

не скажу. Перед глазами уже начинало рябить от ровных строчек, а голова побаливала от оби-
лия информации.

Насколько я поняла, в блокноте содержались выдержки из тех самых книг, которые мне
так любезно принесла Мира. И тут было все. Абсолютно все. История мира, законы, экономика,
правила этикета и история магии драконов. Иерархия и перечень рас с их особенностями. Даже
правила приветствия в разных странах (вообще, тут фигурировали только названия земель, но
странами их называть было привычнее).

Когда голова начала не просто побаливать, а гудеть, я отложила блокнот в сторону. Поши-
пела на отсиженную ногу и вышла из комнаты. Хотелось пройтись, подышать свежим возду-
хом, да и вообще понять, как тут все обустроено.

Первые несколько коридоров встретили меня пустотой и тишиной. В следующем я встре-
тилась взглядами со смуглой девушкой в таком же, как и у меня, платье. Она так гордо про-
плыла мимо, будто бы ее минуту назад короновали, даровали лучшие земли, да еще и гарем
красавцев-мужиков в придачу выдали.

Ну няня, ну одна из… Сколько нас там за это победное место бороться будет?
В итоге я все же нашла выход на улицу. Воздух был таким свежим, будто только что про-

шел дождь. Одуряюще пах какой-то куст, усеянный сиреневыми цветами. А где-то невдалеке
журчал фонтан.

Вот именно к нему я и направилась. Точнее, к каменным низким лавочкам рядом. Надо
было захватить записи Юргена, устроится вот в той тени и изучать их в комфорте. Но что-то
подсказывало, вынеси я их из комнаты, по головушке бы меня никто не погладил.

Выдохнув, я опустилась на лавочку, протянула ноги и почесала плечо. Это платье меня
скоро сведет с ума!

Ну что, Лизка, пора подвести итоги! Что мы, собственно говоря, имеем? А имеем мы
другой мир, кучу правил и законов, настоящих, мать его, драконов, и…

К слову о драконах.
Стоило мне расслабиться и уйти в свои мысли, как очень рядом раздался подозри-

тельно-пугающий рык. Из-за фонтана выпрыгнул нечто размером с крупную собаку. Черного
цвета, с большой головой, крыльями и чешуей.

Твою же мать!
Рыча, это существо (да-да, дракон! Именно дракон!) помчался по траве, сбивая высокие

красные цветы. Через мгновение к нему присоединился еще один такой же дракон, только
серого цвета.

А я просто сидела и не могла пошевелиться. Наблюдала, как драконы уничтожают труды
садовников, резвятся и играют.

Тихий рык раздался рядом. Очень рядом. Прямо у моих ног.
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С замирающим сердцем я упустила взгляд и ойкнула. Рядом на гравии сидел еще один
дракон коричневого цвета. Чешуйки блестели в лучах солнца, в темных глазах читался немой
вопрос. Он рассматривал меня, склонив голову и подергивал из стороны в сторону длинным
хвостом с зародышами шипов.

– Приве-е-ет, – протянула я, пытаясь подавить панику и найти пути к отступлению. –
Меня зовут Лиза. А тебя?

Вместо ответа, дракончик опустил голову и выпустил струю огня. Пламя лизнуло
камешки у моих ног, они тут же потемнели от копоти. Волной тепла обдало и меня, но огнем,
к счастью, не зацепило.

Пока что.
– Вижу, ты не очень настроен на разговор, – улыбнулась я, медленно переползая к краю

лавки. – Тогда я это. Пойду, что ли. Не буяньте!
Пригрозив напоследок дракону пальцем, я вскочила на ноги и бросилась к замку. Вслед

мне донесся обиженный рев дракончика, а гравий получил еще одну порцию огненного дыха-
ния.

Божечки-кошечки, как к этому всему привыкнуть?!
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Глава третья, или О том, как важно

уважать личное пространство
 

Я петляла по дорожкам сада, наслаждаясь свежим воздухом и красивой растительно-
стью. Многие растения походили на земные, но некоторые удивляли своими яркими цветами
и причудливой формой. Витал сладковатый запах, действующий на меня как настоящее успо-
коительное. Неожиданная встреча с драконами повлияла на и без того расшатанную психику,
потому прогулкой я почти наслаждалась.

– Церемония наречения вот-вот начнется! Давайте поторапливайтесь, – я услышала звон-
кий голос у самого входа в замок. Замок, кстати, завораживал. Огромная махина песчаного
цвета с неимоверным количеством высоких окон, растянувшихся почти от пола и до потолка.

– Да идем мы, идем, – еще один высокий голос.
Я замерла у пушистых кустов, пересекаться ни с кем не хотелось. А что еще за церемония

наречения?
– Вы уже видели Верховного правителя? – заговорщицкий голос по ту сторону зеленой

изгороди. – Говорят, что он…
– Полира, успокойся, – указала самая первая девушка. – Забыла о правилах?
Пятясь назад, я споткнулась о гравий и неловко приземлилась на кусты. Черт, надо же

было вот так вот спалиться!
– Ой, – прямо передо мной появилось с десяток девушек в одинаковых платьях. Таких же,

как и у меня. Значит, это те леди, которые прибыли на отбор гувернанток? “Ойкнула” девушка
с длинными черными волосами, собранными в тугой пухлый пучок. – А вы?..

– Лизавета ле Бед, – я вспомнила свое новое имя, фигурировавшее в выданных мне доку-
ментах.

– Новенькая? – еще одна из гувернанток. В ее взгляде прямо читалось презрение. – Впро-
чем, какая разница? Все равно ваши шансы примерно на нуле.

– Почему? – удивилась я искренне.
– Мы закончили специализированную академию гувернанток для детей аристократов, –

он чуть вздернула и без того курносый нос. – А вы?
А я закончила один из лучших университетов страны. Правда по специальности эконо-

мист, но кого это волнует? Разумеется, произнесла это мысленно, вслух же ответила:
–  Очень здорово, много слышала про вашу академию!  – всегда знала, что подобная

реакция разоружает и даже раздражает. Она мне презрение и желчь, а я ей глупую улыбку и
похвалу. И пусть теперь думает, что хочет. И лучше бы, если бы все эта свита в голубых платьях
взаправду посчитала меня недалекой. Так будет проще.

– Лиззавета, вы шли на церемонию наречения? – спросила самая старшая из них. Высо-
кая, худощавая и с глубоко посаженными темными глазами и светлыми, почти седыми воло-
сами, собранными в низкий пучок. У них что, пучки – это корпоративный стиль? Хороша же
я со своими распущенными лохмами.

– Да, – соврала я. Ни о какой церемонии наречения я слыхом не слыхивала.
– Можете пойти с нами, – сухо произнесла он. – Мы прибыли ко двору на несколько дней

раньше вас, уже немного освоились.
Всю дорогу мне пришлось ловить на себе взгляды. Самые разные: от любопытных до

презрительных. Именно в тот момент я поняла, что терпеть не могу быть новенькой в коллек-
тиве. В идеале, лучше бы меня вообще не замечали.
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Уже через пять минут, показавшиеся мне вечностью, мы пришли к одноэтажному камен-
ному строению с высоким шпилем, разрезающим небо. Яркие солнечные лучи не позволили
рассмотреть, что скрывается на навершении.

Няни, одна за другой, поклонились зданию, и я поняла – это местный аналог наших хра-
мов. Чтобы не выглядеть белой вороной, поклонилась вслед за ними. Удостоилась новых взгля-
дов. В этот раз от удивленных до насмешливых.

Войдя внутрь, пораженно выдохнула. Внутри храм казался куда больше, чем снаружи.
В центре помещения виднелось широкое, метров пять, возвышение. На нем стояло два чело-
века, один из которых оказался… тот самый мужчина, обнаруживший меня голой в пруду.
Как я потом выяснила из записей, Верховный правитель и альфа драконов. Неплохо, в общем,
“искупалась”.

Народу – тьма. Самых разных. Нам с другими претендентками на роль гувернантки при-
шлось замереть у самой стены у выхода.

На стенах несметное количество фресок, символизирующих путь местного божества. С
горем пополам разобравшись в символах, поняла, что это храм некоей Сизигий. Надо будет
поискать информацию о местных конфессиях. Как известно, религия – двигатель прогресса.
Или наоборот?

Внезапно по телу прошлись мурашки, и я дернулась. Поняла, что на меня смотрят.
Только кто? Подняла глаза и перехватила взгляд ярко-синих глаз, смотрящих на меня сверху
вниз. Верховный правитель Сэладор смотрел цепко и оценивающе, я даже лишний раз вдох-
нуть боялась. Но потом его внимание переключилось на других нянь, и я облегченно перевела
дыхание.

– Сыны и дочери Сизигий, – начал мужчина с длинной седой бородой и в плотной темной
мантии. – Сегодня мы собрались здесь, чтобы засвидетельствовать обряд наречения сыновей
Верховного правителя Сэладора Эʹдран.

По помещению прошелся легкий ветерок, заставляющий зябко поежиться, хотя еще
несколько минут назад чуть ли не плавилась на жаре. В тот же момент на возвышение взлетели
три… дракона. Тех самых, что я видела в саду.

Так это ещё маленькие?!
Они послушно замерли в воздухе прямо между местным прототипом священника и Вер-

ховным правителем. Значит, вот они, мои теоретические воспитанники… Жуть! Я на такое
не подписывалась!

Священник приступил к молитве. Слов я не различала, она казалась мне тягучей песней,
звуки которой сливались воедино. В какой-то момент я даже почувствовала, что закружилась
голова, а по телу разлилась аномальная лёгкость. Даже платье уже не так раздражало! Но вдруг
правитель произнес:

– Аделард, – коснулся крыла одного из драконов. Следом: – Беладор, Геллар.
Это, я полагаю, имена? Ну и фантазия! Бубудор, Бубуард и Бубулар. Фигушки запом-

нишь. Вспышка, возникшая под потолком, на мгновение ослепила. Когда ко мне вернулась
способность видеть, я вновь глянула на возвышение. Никаких драконов! Только… три маль-
чика. На вид лет трех. Даже издали было заметно, как сильно они походят на отца. Темненькие,
с взрослыми взглядами, будто бы они уже сейчас понимали всю важность происходящего. Так
похожи, но в то же время так различаются. Один стоит с идеально прямой спиной, прямо в
центре. Второй переминается с ноги на ногу, ему явно неловко и страшно. Третий же застыл
с безучастным выражением, разглядывая одну из фресок.

Вот с ними в человеческом обличии я бы могла попробовать подружиться. Впрочем,
разве мне кто-то оставил выбор?

– Церемония окончена, – известил всех присутствующих священник.
Надо срочно ретироваться. Пока меня не затоптали все выходящие.
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Не долго думая, скользнула на выход. Свежий воздух ворвался в легкие, и я поняла,
насколько резкий запах царствовал в храме. Дерево, мёд и ещё что-то терпкое. Остальных
гувернанток дожидаться не стала, на сегодня хватит с меня общения! Мне ещё учить ответы
на завтрашние вопросы.

Интересно, как там тетка поживает? Узнала ли она, что я не вышла на работу? Забьет ли
панику или посчитает, что я позорно сбежала от ответственности?

Со всеми этими мыслями я шла по коридору, пытаясь отыскать хоть что-то, напоминаю-
щее кухню. Есть хотелось зверски. Я только сейчас поймала себя на мысли, что не ела с самого
утра. А если в этом мире гувернантки сами должны себе готовить? В целом, логично. Няни
это все же что-то из категории прислуги.

Поворот. Еще один.
И я поняла, что безнадежно заблудилась.
Причем теперь я бы даже дверь в собственные покои не нашла, не говоря уже о кухне.

По правую руку простирались широкие окна, по левую – не менее широкие двери. Вот только
отчего-то мне казалось, что ломиться туда чревато последствиями.

Кожа от нового платья безнадежно чесалась. А вот волосы на местный шампунь отреаги-
ровали хорошо – такими блестящими, ниспадающими на плечи ровными волнами я их давно
не видела. И пахло приятно: легкий аромат розы.

Черт, да где тут можно найти хоть немного еды?!
Еще один поворот. И…
Препятствие.
Я впечаталась во что-то горячее и боязливо отшатнулась.
Передо мной стоял Верховный правитель Лондорвина.
– Извините, пожалуйста, – я на всякий случай присела в реверансе и склонила голову,

боясь смотреть в глаза.
– Ты?.. – над ухом раздался не то вопрос, не то рык и меня обдало жаром. Испуганно

подняла взгляд и оцепенела. И без того синие глаза правителя начали светиться, будто подсве-
чивались неоном. Кожа на скулах и щекам потемнела и покрылась чем-то вроде чешуи.

– Простите меня, пожалуйста, – теперь я хорошо понимала высказывание “душа в пятки
ушла”. Да моя душа не то, что ушла, засела там, выставив перед собой табличку “Закрыто на
неопределенный срок. Со всеми возникшими проблемами справляйтесь самостоятельно!”. –
Я случайно. Просто пыталась найти кухню.

Голос звучал сдавленно, сердце билось где-то в районе горла. И опустила взгляд и… снова
оторопела. Из пальцев Сэладора торчали черные когти. Он что, меня сейчас карать будет?!
Плакало мое возвращение домой еще до отбора!

– Прямо и направо, потом вниз по лестнице, – я услышала сухой сдержанный голос. И
отважилась посмотреть наверх: чешуя пропала, глаза стали обычными. А на лице снова эта
маска презрения.

Фух, попустило. Сегодня меня карать не будут, и то хорошо.

Сэладор Эʹдран
Все катилось в бездну. И, к сожалению, я слишком хорошо это понимал. Не понимал

только – почему именно сейчас?! Когда дети вылупились, когда уже состоялась церемония
наречения, когда я понял, кому из них суждено стать альфой и продолжить мой путь.

И все планы срывались из-за какой-то девчонки! Девчонки, от прикосновения к которой
тело пронзило молнией, чуть было не проявилась моя вторая сущность. Что это… за магия?!
Оракул не могла соврать. Не посмела бы выдавать ложь за истину альфе драконов! А значит…
она не может быть моей истинной. Это просто невозможно!

Тут задействованы какие-то чары, не иначе.
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Из горла вырвался утробный рык, из пальцев вытянулись черные когти, на руке прояви-
лась чешуя.

– Сэладор? – в кабинет вошел Юрген. Он с одного взгляда понял, что со мной что-то не
так. Уверенно прошел внутрь и сел напротив: – Что стряслось?

– Ничего, – резко выдохнул я, втягивая когти и усмиряя эмоции. – Ты навел справки про
эту новенькую?

– Еще до ее прибытия, как и на любую другую, – легко ответил первый помощник. – Да,
она не училась в академии, как другие претендентки, но очень неплохо справлялась с детьми
на границе с соседями. В том числе с драконами.

– У меня не просто драконы, – раздраженно фыркнул я. – Один из них – мой преемник.
Альфа.

– Кстати, кто из них? В ком ты почувствовал силу? – с любопытством спросил Юрген.
– Эта информация не должна выйти за пределы этой комнаты, – ответил серьезно, хотя

четко знал: Юргену я могу доверять. Он ни раз спасал мне жизнь, принес клятву верности. И
в то время, пока за ним велась слежка и осуществлялись проверки, эту верность доказал.

– Конечно, – хмыкнул первый помощник. – Так кто?
– Аделард, – губы сами собой расплылись в улыбке. Когда я улыбался в последний раз?

Два года назад? Три? Или больше?
Все же проявление детей, да еще и во время затмения, благоприятно на меня повлияло.

А эта девчонка… Как там ее? Лиззавета ле Бед? Разберемся. Приставлю к ней на какое-то
время Юргена, а сам буду держаться подальше.

Последнее я озвучил. Даже добавил:
– Ты выяснил, почему она предстала передо мной в таком… виде? – невзначай бросил я.
– Обижаешь, Сэладор, – первый помощник совсем развеселился. – Когда она добиралась

до замка, на нее напали разбойники. Украли все, включая документы, одежду и прочие жен-
ские штучки. Ударили по голове и скинули в реку. Ей очень повезло, что течение принесло
ее именно в нашу заводь.

– Ты с этим разобрался?
– Да, – Юрген повёл плечами. – Выяснил, что это был один из тайных отрядов Нигуласа

Техо. Избавился.
– Благодарю, – кивнул. Значит, за нянями уже началась охота? Любопытно, что именно

она стала первой жертвой “братца” Нигуласа. Или он знает больше, чем я? Нет, к девчонке
надо определенно присмотреться.

В голове возник ее образ, и сердце тянуще заныло. Да что со мной такое?!
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Глава четвертая, или Все куплено

 
Вот и наступил тот день, к которому меня так усиленно хотел подготовить Юрген. Я до

рассвета читала книги по отмеченным параграфам, перелистывала блокнот, делала пометки на
его страницах предметом очень похожим на перьевую ручку. Словом, делала все возможное
для того, чтобы вернуться домой поскорее. Кто бы мог подумать, что для этого мне придется
вызубрить как минимум историю чужого мира.

Да, Лизка, умеешь удивлять!
Когда солнце уже показалось на горизонте, я потерла кулаками глаза и решила, что хва-

тит. Больше я все равно не запомню. Если не получится выиграть этот глупый конкурс на няню,
то найду другого дракона, которой наградит меня тем самым дыханием. Их же тут тьма. Альф,
конечно, поменьше будет. Но вон в соседнем государстве… тьфу, ты! Соседних землях еще
один есть. Может он посговорчивее в этом плане будет.

Раздумывая на эту тему, я потопала в ванну и долго плескалась там под холодной водой.
Это не вкусный кофе с корицей и перцем, который бодрит на раз, но тоже пойдет. Пройду этот
экзамен и спать завалюсь.

Мечты мечтами, но тетя говорила, что перед важными делами надо голову хорошенько
проветрить. Чтобы закрепить там нужные знания, а все ненужные выветрить.

Это правило меня ни разу не подводило. Потому натянув ненавистное шерстяное платье,
я поспешила на улицу. Благо этот путь запомнила и больше ни на кого не налетела. А то как
вспомню тот случай, так в дрожь бросает. Бр-р-р, жуть! Как он на меня смотрел! Как будто
примерялся, с какой стороны вкуснее сожрать будет.

Рассказы Миры вновь всплыли в воображении страшными картинками. Но я отмахнулась
от них и… вышла к знакомому фонтану. Он все так же разбрызгивал капельки по лавочкам и
гравию. А на траве игрались дракончики.

Правда, в этот раз они были в обычном человеческом обличии. Мелкие темноволосые
копии отца гоняли мяч. Обычный и привычный мяч. Хохотали и что-то выкрикивали.

А потом, по закону жанра, он отлетел в сторону и приземлился в аккурат у моих ног.
Как по команде мальчишки-дракончики обернулись ко мне. Один тяжело так, по-взрос-

лому, вздохнул и побежал ко мне.
Признаюсь, первой мыслью было рвать когти. Но потом я себя пристыдила. Ну какая

няня убегает от детей? Ну подумаешь, в драконов превращаться умеют. Ну и что, это ведь не
самое страшное… Да?

– Привет, – произнес малыш, четко проговаривая букву “р”. – Ты ведь Лизз, правильно?
– Правильно, – ошарашено произнесла я, встретившись с испытывающим взглядом карих

глазенок. Честно говоря, я уже почти привыкла, что они двоят “з” в моем имени. – А это ты
тот дракончик, который мне чуть туфли не спалил?

– Я, – чему-то обрадовался мальчишка. – Меня зовут Беладор. Можно я возьму мячик?
– Ты чего так долго?! – рядом появился его брат. Он оказался чуть выше и пошире в

плечах. Да и цвет глаз отличался – черный.
Божечки-кошечки, если у третьего глаза серые, то я знаю, как это работает!
– Аделард, познакомься, это Лизз. Можно она с нами поиграет?
“Черненький” посмотрел на меня таким же испытывающим взглядом. Подумал минуту

и благосклонно кивнул.
В общем, через три минуты я уже объясняла малышне правила игры “съедобно-несъе-

добно”. Они слушали меня, разинув рты и кивали.
– Все поняли?
– Да, – ответил за братьев третий мальчика, которого отец назвал Гелларом.
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Я их имена мысленно сократили до Гел, Бел и… Адел. Так оказалось проще запомнить.
Внешне они все слишком походили на своего отца, даже во взглядах что-то такое читалось.

– Вода! – воскликнул Гел, бросая мячик Аделарду.
Тот поймал, закусил губу и кинул его мне:
– Пчела!
Я отбила его и заслужила сразу три укоризненных взгляда.
– Что такое?
– Точно, она же не дракон! – вздохнул Беладор, поднимая с травы мячик. – Для нее это

несъедобно.
– Как-то я об этом не подумал, – признался Адел. – Прости, Лизз.
– Ничего страшного, – я улыбнулась и чисто инстинктивно потрепала его по волосам.
– Ой, а разве не сегодня первый раз нянь проверяют? – засуетился Геллар.
– Сегодня, – подтвердила я, готовясь к новой игре.
– Ты же там тоже участвуешь?
– Ага.
– А чего ты еще тут? Началось же уже.
– Как началось? – я буквально подпрыгнула и повернулась к солнцу. Оно и впрямь уже

встало над горизонтом. Мира говорила, что зайдет за мной и проводит к комнате, в которой
будет проходить экзамен. Я должна была выйти, подышать свежим воздухом. А я…

Ох, дурья башка!
– Не переживай, – Адел тут же понял в чем дело. – Мы тебя проводим. Правда?

– Конечно!
– Обязательно. Пойдем!
– А вы знаете, где проходит первый э… этап? – я чуть было не сказала “экзамен”.
Не прикуси я сейчас язык, это оказалось бы самым грандиозным провалом. Провалом

века.
– Мы все тут знаем, – улыбнулся Беладор. – Мы же сыновья альфы.
Тут я даже не нашлась, что сказать. Эти мальчишки выглядели года на три-четыре, а

вот по разговору и мышлению тянули на все десять. Мылышня тети в три года только ходить
устойчиво начала и “р” уж никак выдавить из себя не могла.

Раз сказали, что знают, то доверюсь. Все равно у меня другого выхода нет.
Адел кивнул и поспешил в сторону замка. Мне приходилось практически бежать за ним.

Бел и Гел замыкали процессию, о чем-то тихо перешептываясь.
То ли от парка идти было недалеко, то ли вели меня короткими путями, но уже через пару

лестничных пролетов и коридоров я стояла у темной двери и переводила дыхание. Дракончики
пожелали мне удачи и сбежали.

Набравшись смелости я несколько раз постучала, нажала на ручку, приоткрыла дверь и
просунула свой нос в образовавшуюся щель:

– Доброе утро. Я опоздала. Можно?
Сколько сразу взглядов метнулось в мою сторону. Да еще и такие все эмоциональные.

Злые, недовольные, насмехающиеся. Только один не нес никакой нагрузки – взгляд Юргена,
стоящего у окна.

– Да, проходите. Занимайте свободное место.
Я зашла в комнату и будто в прошлое вернулась. Обычная небольшая аудитория со сто-

лами-партами. За ними по одному в шахматном порядке рассажены участницы отбора. И все
что-то строчат. Да с такими лицами, будто от этого зависит их жизнь.

Сводным место оказалось за первой партой у окна.
Ну что же, Лизка, пора показать себя заучкой.
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Опустившись за парту, пододвинула к себе лист с вопросами, пробежалась по нему взгля-
дом и…

– Скажите, а письменные принадлежности надо было брать с собой?
Юрген странно на меня покосился, потом обвел собравшихся взглядом:
– Взрослые люди, а такие шутки шутите. И не стыдно?
– Может, упало? – пожала плечами самая старшая из участниц, не отрываясь от листа

с заданиями.
Я наклонилась, осмотрела пол:
– Не упала.
– Вот, – Юрген положил передо мной перьевую ручку. – Осталось полчаса. Поторопитесь.
Я с минуту почитала, поделала вид, что вижу эти вопросы впервые. А потом, поблаго-

дарив судьбу и удачу за то, что мне сразу же подкинули такого крутого союзника, принялась
заполнять пустые места.

Сейчас я могла спокойно перечислить по именам всех альф-драконов, которые являлись
Верховными правителями земель. Могла также рядом с именами написать названия стран. Но
этого не требовалось.

Вопросы в задании были по общим знаниям. Насколько я поняла, это некий тест на сооб-
разительность и знания. Ведь чему сможет научить ребенка няня, которая не знает разницы
между магией драконьего дыхания и магией огня? А это, к слову, один из основных вопросов.
Да еще и с подвохом.

Я его трижды перечитала, вспомнила, что было написано в блокноте, и начала строчить,
как тот самый пулеметчик.

“Полная иерархия драконов” – значилось ниже.
Вот тут-то я и присвистнула. Потому что в записках, которые передал мне этот чудесней-

ший человек, на данную тему только три слова.
“Альфа”, “бета” и “гамма”.
Не скажу, что с греческим алфавитом у меня все хорошо, но еще десяток букв я вспом-

нила. И окончила этот список гордой “омегой”. Пусть Юрик сам разбирается. Он мне предо-
ставил неполную информацию. Главное, чтобы меня не сожрали за пренебрежение такой важ-
ной иерархией чешуйчатых из рода крылатых.

После двадцать восьмого номера общеобразовательные вопросы кончились. Дальше
нужно написать что-то наподобие сочинения. Только на тему “какие знания первым делом я
бы вложила в головы своих воспитанников”.

Почесав макушку твердой частью перьевой ручки, я отправилась в полную импровиза-
цию. Написала, что научила бы их различать добро и зло, уметь принимать верные решения,
любить семью и родину. Безусловно уделила бы кучу времени для тех самых общеобразова-
тельных вещей, ведь дети должны знать свой край. Да и чужие тоже не помешает.

Закончила я это вдохновляющее излитие мыслей на бумагу фразами о том, что всем
нужно хорошее и разностороннее образование. Дети должны уметь все, что пригодится и в
жизни.

Гордо поставив после этого точку, еще раз пробежалась взглядом по строчкам в поисках
ошибок. Зачеркнув несколько букв и замаскировав их под кляксы, отложила от себя ручку.

Что сделала, к слову, очень вовремя.
– Заканчиваем, – тоном Тамары Ивановны, мой классухи, протянул Юрген. – Лист свер-

ните пополам и напишите свое имя. Сдавать мне в руки.
Я уже размахнулась подписаться Елизаветой Лебедевой, когда вспомнила, что сейчас по

новым документам, которые нашлись в стопке с книгами, меня зовут совершенно иначе.
Мда-а-а…
Пора и тут добавить кляксочку. Скажу, что у меня руки тряслись от нервов.
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– Ваши ответы, – Юрген остановился возле моей парты, оценивающим взглядом мазнул
по листику и удручающе цокнул языком.

В следующий момент у меня по руке мазнула теплая волна воздуха. А буквы на листе
медленно растаяли. Им на смену пришли другие, будто бы написанные моей рукой. Недрожа-
щей и не нервной.

– Давайте, давайте! – поторопил меня мужчина, будто бы не он только что магией менял
написанное на бумаге.

С таким же успехом я могла бы написать любую муть в ответах, а он бы переделал на
верные варианты. Что, ему сложно что ли было? Зачем я столько информации в свою голо-
вушку заталкивала с таким усердием?

В итоге Юрген поблагодарил нас всех и сказал, что все итоги подведут чуть позже. А
пока мы можем быть свободны.

Радуясь такому раскладу, я первой выскочила из аудитории и свернула к саду. От него я
попросту обязана сама отыскать дорогу к своей комнате. Сон бы сейчас не помешал.

– О, Лизз! – рядом словно из ниоткуда появился Бел. – Все сделала?
– Все, что было в моих силах, – улыбнулась я ему.
– Может, тебя к твоей комнате проводить?
– А ничего, что ты сам гуляешь по замку? Ты же все таки ребенок,  – я поймала его

удивлённый взгляд. Черт, какой же он взрослый! Вот прям диссонанс. Надо узнать, почему
так. И как вышло, что вполне себе человеческие дети вылупляются из яйца.

– Я в первую очередь сын альфы, – улыбнулся он. – Братья хотели с тобой еще поиграть.
Но я сказал им, что ты устала. Пойдем, я покажу короткий путь.

Отказываться от такой своевременной помощи я не стала.
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Глава пятая, или О вреде соблазнения дракона

 
Сэладор Эʹдран
Передо мной на столе лежало тринадцать листов в ответами. Не знаю, зачем я пожелал

увидеть их все. Юргену сказал, что хочу самолично проследить за нянями. Все же мы сейчас
выбираем гувернантку для моих детей. Для будущего альфы и его братьев. А с этим шутить
нельзя.

Просматривая лист за листом, я находил практически идентичные ответы на вопросы. Но
пока все выглядело в пределах нормы. На некоторые вопросы сложно ответить как-то иначе.

До тех пор, пока ко мне не попал лист с заданиями, подписанный именем ле Бед.
Часть ответов ничем не отличалась от других участниц. Но вот открытое обращение…

Да, оно меня удивило.
На вопрос чему в первую очередь она бы научила моих детей шли не правила этикета,

не боевые искусства и даже не анакский язык. Ле Бед писала о том, что научила бы их дружбе,
взаимоуважению, поиску отличий между добром и злом.

– Ну, что там? – Юрген все это время сидел в кресле напротив и катал в руках кубок с
вином. – Ты так сильно изменился в лице, что я не могу не поинтересоваться.

– Ничего необычного, – я взял из стопки другой лист с ответами. – В целом, они все
справились. Но есть и те, кто все же кое-где ошибся. Я пометил их листы.

– Мне кажется, что объявить итоги все же надо тебе, – настоял мой советник. – Я могу
провести проверку, могу проследить за кем-то. Но, как ты уже отметил, мы выбираем няню
твоим детям.

– Тогда к утру занеси результаты и оповести их об этом.
– Хорошо. Будет сделано, – Юрген встал со своего места. – Отсеиваю по своему усмот-

рению?
– Да.
Он поклонился и поспешил покинуть мой кабинет, предварительно забрав листы с отве-

тами. Я еще с минуту посидел на месте, гипнотизируя взглядом пламя в камине, затем встал
и подошел к окну.

Небо было таким звездным и безоблачным, что хотелось раскрыть крылья, взлететь
высоко-высоко, почувствовать силу. Но сейчас меня тяготило слишком много эмоций и чувств,
чтобы так просто отдыхать. Вначале надо разобраться с этой ле Бед. Не может быть так, что
она оказалась моей истинной. А если так, то все, все, к чему я шел эти годы, попросту падет
прахом.

Потирая переносицу, я вышел из кабинета и направился в сторону своих покоев. Перед
завтрашним днем стоило хорошенько отдохнуть. Все же женские слезы, которые завтра про-
льются из-за результатов первого этапа, надо перенести.

Великий, как же я ненавижу женские слезы!
Но отдохнуть в ближайшее время мне оказалось не суждено. У двери в мои покои стояла

одна из нянь. Темные волосы, завитые в колечки, томный взгляд из-под густых ресниц и выпи-
рающий из совершенно целомудренного выреза бюст. Завидев меня, она присела в реверансе.

– Добрый вечер, ваше Драконейшество.
– Добрый. У вас ко мне какое-то дело?
– Да, мой правитель, – прошептала она, потупив взгляд.
Я спросил из чистого любопытства, ведь мог и ошибиться. Хотя… Судя по тому, как она

себя ведет, то тут она только для одного. А если бы на двери в мои комнаты не было защиты,
ждала бы она отнюдь не в коридоре.

– И чего ты хочешь? Представься для начала.
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– Меня зовут Жеана, ваше Драконейшество. И…
– И ты хотела бы, чтобы распыленное тут любовное зелье подействовало на меня мгно-

венно, так?
Я не без удовольствия наблюдал за тем, как ее лицо вытягивается от удивления. В глазах

няни промелькнул испуг и непонимание.
– Я?..
– Я даю тебе три секунды. Уходи.
– Ваше Драконейшество, я не хотела. Я просто… Простите меня, – на ее глазах просту-

пили слезы. – Я хотела стать няней вашим чудесным детям. Я…
– Нет, Жеана. Ты хотела стать моей любовницей или женой. Не лги своему правителю.

Ступай, пока я не вернул тебе откат от любовного зелья.
Что-то лепеча, она отступила назад, всхлипнула и сорвалась с места. Она знала, что озна-

чал провал этой затеи. Знала, но все равно пошла на этот шаг. Ну что же, это ее решение.
Сняв защиту с двери, толкнул ее и вошел в собственные покои. Очистил воздух от рас-

пыленного зелья и подошел к окну.
Если бы я не нашел свою истинную пару, то такой мощный эликсир одурманил бы меня.

Ненадолго, нет. Максимум на полчаса. Ей бы этого времени хватило на… Демонам известно
для чего!

Но в ступор меня поставило другое. Если на меня не подействовал эликсир, значит, эта
новенькая… действительно моя истинная. Лизз? Ле Бед.

Надо навесить одна старую знакомую, пусть объяснится. Пусть расскажет как вышло так,
что все ее обещания разрушились. Эта ведьма ответит мне. И выполнит свое обещание. Глав-
ное, держать эту Лизз подальше от себя, чтобы не произошло окончательной привязки.

Драконья сущность пробудилась вновь от ярких эмоций: выросли когти, кожа зачесалась
от проступающей чешуи.

Плюнув на все, я шагнул из окна, проявил крылья и мягко приземлился в парке. А через
мгновение взмыл в небо в другой ипостаси.

Лиза Лебедева
Если я думала, что смогу проспать до самого утра, то ошиблась. Как только приползла

после испытания, так сразу и рухнула на подушки. Глаза открыла уже на закате. Перевернулась
на другой бок в надежде поспать еще, но успехом это не увенчалось.

Провалявшись еще с полчаса, я махнула рукой на сон и встала. Побродила по комнате,
приняла душ с пахучим лавандовым мылом и попыталась найти себе занятие.

Сидеть в четырех стенах оказалось до ужаса скучно. Надо будет у Миры или Юрика
попросить план замка. Должна же тут быть библиотека… А может, что и поинтереснее най-
дется, а то ведь так и свихнуться недолго.

Найдя в стопке книг ту, которую открывала всего раз, заняла себя изучением местной
фауны. Разделы со змееобразными и членистоногими пропустила же сразу. Ужасов на ночь
не хотелось.

А вот всякие ночные фонарики с пятью парами крылышек и яркие рыбки, водящиеся
чуть южнее, меня заинтересовали. Можно было провести много параллелей с теми зверями,
что водились на Земле. Но прямо идентичных я не находила. Чем-то они да отличались.

Либо же мне попался местный аналог Красной книги.
В какой-то момент я оторвалась от чтения, потому что за окном что-то взревело. Да так

громко и протяжно, что я подпрыгнула на месте и аккуратно высунула свой любопытный нос
на улицу.

Вы были когда-нибудь в аэропорту, когда взлетает самолет? Вот прямо в непосредствен-
ной близости? Метрах так в пятистах? Тогда меня поймете.
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В небо на огромной скорости взлетел огромный черный дракон. Крылья и спину избо-
роздили яркие синие полосы, создавая причудливый рисунок на чешуе. Голову венчали боль-
шие закрученные рога, а на кончике хвоста поблескивал огромный шип.

Это все я успела рассмотреть до того, как крылатая зверюга взмыла вверх и растворилась
вдалеке. С такой скоростью эти драконы стали бы самым быстрым транспортом. Не факт, что
самым комфортным, но у нас иногда и не в таких условиях путешествуют.

А что, если придется задержаться тут подольше, то можно организовать какой-нибудь
“Драконэирлайнс”. Договориться с тем же Сэладором, бабки лопатой грести… Ух!

Посмотрев еще несколько минут на ясное звездное небо, я махнула рукой на этот сума-
сшедший мир и вернулась к чтению.

К полуночи начало клонить в сон.
– Просыпайтесь, – меня нагло и довольно бесцеремонно потрясли за плечо.
Открыв глаза, я обнаружила себя сидящей за столом и положившей щеку на открытую

книгу. Вот тебе и интересное чтение!
– Мира?
– Вам нужно торопиться, – служанка уже что-то рисовала на листочке бумаги. – Через

пятнадцать минут Верховный правитель объявит итоги первого этапа. И сообщит о следую-
щем. Ну же, вставайте! Вам еще умыться и расчесаться не помешает!

Отсидев себе ноги, встать было не так-то просто. Кляня неудобный стул, я поковыляла в
ванную. Умылась, расчесалась, стала похожа на человека и только после этого схватила нари-
сованную заботливой Мирой карту.

Бежать было недалеко. Зал, в котором собрались все участницы отбора, находился на
два этажа ниже, чем моя комната. Потому я впервые добралась из точки “А” в точку “Б”, при
этом не заблудившись.

Няни заметно нервничали. Кто-то теребил в руках носовой платок, кто-то то и дело стре-
лял глазами в сторону закрытых двустворчатых дверей, а кто-то я. Я только периодически
зевала и мысленно просила местных божеств придумать этим людям кофе.

– Его Драконейшество, – прошептала няня рядом.
Дверь в следующее мгновение распахнулась, и в зал вошел тот самый мужчина, которому

я при первой нашей встрече продемонстрировала все свои прелести.
– Добрый день, – произнес он, останавливаясь у колонны. – Не буду тратить наше с вами

время. Потому скажу сразу, двое из вас не справились с заданием первого этапа. Нана Баулор
и Тера Гиванри выбывают из этого отбора.

– Но как так? – воскликнула курносая светловолосая девушка. – Ваше Драконейшество,
я ответила на все вопросы в том тесте!

– Ответили, – согласился мужчина, мазнув по ней взглядом. – Но не на все правильно.
Если желаете узнать, где именно ошиблись, подойдите к лорду Улло. До обеда он находится
в своем кабинете.

Няня, имя которой только что прозвучало, всхлипнула, промокнула глаза платочком,
который до этого сжимала в руках. А гордый правитель, дракон и кто-то там еще, раздраженно
прикрыл глаза. Вы только посмотрите на него, сперва довел девушку до слез, а теперь глаза
закатывает! Впрочем, хорошо, что не сожрал.

С каждым новым днем, проведенном в этом замке, мне все сильнее казалось, что Мира
немного преувеличила негативные характеристики драконов. За это время мне ни разу не
встретились кишки или кости, валявшиеся в саду. Или драконы того… проглатывают неугод-
ных, а не обгладывают? А если вообще жарят на барбекю?! Блин, как эти драконы питаются?!

– Но это еще не все, – произнес он, когда основная волна шепотков улеглась, а девушек
успокоили их подруги и знакомые. – Есть еще одна девушка, которая сегодня покинет мой
замок.
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Я опять почувствовала на себе этот обжигающий взгляд. Пробирающий до костей, под-
талкивающий позорно сбежать.

– Среди вас есть девушка, которая нарушила одно из основных правил для нянь. Все они
вам известны, но не все желают их придерживаться.

– О каком нарушении идет речь, ваше Драконейшество? – поинтересовалась та самая
няня с поседевшими волосами.  – Кто-то повысил голос на ваших сыновей или ослушался
вашего приказа?

– Нет. Одна из нянь попыталась соблазнить меня.
Кто-то ахнул, а я вдруг осознала, что речь-то, блин, обо мне! Это ведь я ему сиськи при

первой встрече показать умудрилась. Никто же не будет разбираться в том, что я просто сплю
в летнюю жару без одежды.

Вот это влипла! Сейчас как вышвырнет, и фиг домой попаду!
Да еще и смотрит так на меня!
– Я сознаюсь! – звонкий голосок перебил все шепотки. – Я вчера попыталась соблазнить

нашего Верховного правителя и сознаюсь в этом!
Вперед выступила девушка с темными волосами, собранными в пучок. Во взгляде чита-

лось столько вины, что будь я на месте этого дракона, простила бы эту промашку. Ну, с кем
не бывает?..

– Это благородно, Жеана Ласвиль. Но к сожалению, это ничего не изменит. Сегодня вы с
Наной и Терой покидаете мой замок, соберите вещи и будьте готовы. Кареты подадут к обеду.
Остальным советую отдохнуть, силы вам понадобятся.

Развернувшись на пятках и не сказав, что именно нас будет ждать на втором этапе, муж-
чина покинул зал. А я все никак не могла отделаться от чувства, что он продолжает смотреть
на меня этим пронзительным и пробирающим до мурашек взглядом.

Даже сейчас, когда его в помещении-то не было.
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Глава шестая, или Шарады с драконом

 
Сэладор Эʹдран
Я сидел вместе Юргеном в своем кабинете и поджидал начала этапа. Одно из основных

критериев для хорошей гувернантки – умение ладить с детьми. И я хорошо понимал, что в
академии конкурсанткам довелось столкнуться только с теорией, теперь хотелось посмотреть
и на их практические умения.

Я обсудил с сыновьями, что от них требуется, и они позволили снять слепки своих аур
для того, чтобы воссоздать их мороки. Я сам себе боялся признаться, что поражен уровнем
развития детей. Мне доводилось наблюдать за трехлетками, но те ни в какое сравнение не шли
с моими сыновьями. Моими…

Магическое “заточение” в драконьих яйцах пошло им на пользу, бесспорно.
– О, Сэладор, началось, – Юрген суетливо заерзал. Ему было интересно наблюдать за

этапом, он, как и я, “болел” идеей найти для них достойную няню.
Я в тот же момент растянул перед нами полотно, через которое предстояло наблюдать

за тем, как няни справляются с задачей. Первой оказалась молоденькая рыжая девушка с
двумя косичками. Она сидела в комнате, как вдруг в открытое окно влетело сразу три дра-
кона-морока. И нет, возможная гувернантка понятия не имела, что они не настоящие.

В первую секунду она вздрогнула, но уже через мгновение приосанилась и попыталась
взять себя в руки. Видимо, так внезапно с драконами ей сталкиваться не приходилось.

Мороки начали кувыркаться по комнате, рискуя перевернуть в ней все с ног на голову.
– Ребята, успокойтесь, пожалуйста, – тихо, но твердо произнесла она. Ноль внимания.

Девушка повторила уже громче: – Ребята, давайте я почитаю вам книгу!
Она что, совсем дура?! Предлагать разыгранным драконам почитать?
– Точно, сказку! Сказку про большого и сильного дракона! – один из мороков полыхнул

на нее огнем, выражая все свое отношение к подобным предложениям. И, каюсь, я с ним был
солидарен.

Ладно, следующая. Не хочу тратить свое время.
Юрген хмыкнул и протянул:
– Зато какое перспективное резюме! И анакский, и фарцийский, и…
– Да мандрагора с ними, с языками, – раздраженно выдохнул я. – Если гувернантка с этим

не будет справляться, всегда можно нанять преподавателей. Мне важнее, чтобы их научили
другим вещам.

И мысленно добавил строчки из ответа этой ле Бед. Великий, как же плотно она засела
в моем мозгу! Из-за того, что внезапно объявилась моя истинная, я перестал мыслить здраво!
То и дело вспоминал ее глаза. Глаза цвета охры, глаза глубокие, умные. Глаза, в которых скры-
валась тайна.

Я схожу с ума.
С одной стороны понимаю, что пока со всем не разберусь, нельзя терять девчонку из виду.

С другой, с рациональной стороны, хотелось отправить Лизз куда подальше. Чтобы никогда!
Никогда больше ее не видеть. Я не могу поступиться благополучием детей, благополучием
своих земель только из-за этой дерьмовой физиологии драконьей сущности!

Когда в моей голове прокручивались эти мысли, дракон внутри меня злобно рычал,
рвался на волю, хотел защитить свою истинную. Даже сейчас из пальцев торчали черные когти,
а кожа зудела от проявившейся чешуи. Юрген посматривал на меня, но ничего спросить не
решался.

Перед глазами яркими красками замелькала следующая картина. Комната другой кон-
курсантки, перевернутая вверх дном. Та боязливо высовывалась из-за шкафа и что-то бор-
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мотала. Мороки плевались искрами пламени, будто играли в догонялки. В какой-то момент
девушка не выдержала и закричала:

– Да успокойтесь вы! – едва ли не на визг сорвалась. – Успокойтесь!
– Эту убираем сразу, – мрачно ответил я, развеивая морок в ее покоях.
– Девочка просто не справилась со стрессом, – Юрген повел плечами. – Для нее это

впервые. Может, дадим еще один шанс?
– Я четко дал понять, что не позволю кричать на своих детей. Я хочу, чтобы будущий

альфа сперва оброс твердой чешуей, чтобы этому не мешали всякие… няни, – последнее слово
чуть ли не выплюнул.

– Позволь сказать, дружище, – первый помощник покачал головой. Он всегда обращался
ко мне “дружище”, когда был чем-то недоволен. – В последнее время ты довольно хреново
держишь себя в руках.

– Затмение, – неоднозначно буркнул я. Пусть понимает, как хочет.
Следующие три “картинки” порадовали больше. Девушкам удалось усмирить мороки

моих сыновей, одной из них – даже увлечь какой-то историей и вывести в сад. Неплохо, но и
без восторгов. Порадовала только самая старшая из них. Может, изначально стоило указать,
что требуются только возрастные гувернантки с большим опытом? Но нет, Юрген переубедил.
Молодая кровь, умение находить общий язык с детьми, тьфу!

Я уже почти отчаялся, когда картинка вновь скаканула на новую конкурсантку. Дракон
внутри меня заинтересовано рыкнул.

Лизз ле Бед.
Она читала в саду, когда к ней выпрыгнули мороки. Она даже не вздрогнула, приветливо

улыбнулась и помахала рукой. Если ей и было страшно, то она не показала это ни мне, ни детям.
Стоп.
Это не мороки.
Вот… хитрюги! К Лизз пришли мои сыновья, не оставляя и шанса выслать к ней иллюзии

со слепками их аур. Приземлившись перед ней на гравий, обернулись в человеческий облик.
Лизз чему-то рассмеялась, что-то произнесла, и дети восторженно закивали.
Эта девчонка становится все интереснее…
“Женщина, ставшая твоей истинной парой, помешает всем твоим планам. Держись от

нее подальше” – в голове прошелестели слова колдуньи-оракула, и я крепко сжал кулаки.

Елизавета Лебедева
Я до последнего думала, что сегодняшний день окажется тихим и спокойным. Взяла одну

из книг и вышла в сад, к уже знакомому фонтану. Ребятни там не обнаружила и расслабилась.
Вытянула ноги, чуть ослабила ремешки обуви.

Настолько углубилась в чтение, что не сразу сообразила, что где-то сбоку слышны хлопки
крыльев. И уже через секунду передо мной стоят три мальчишки.

– Что делаешь? – спросил один из них. Адел.
– Читаю, а вы? – я отложила книгу в сторону, мысленно проговаривая страницу, на кото-

рой остановилась, для запоминания.
– Летаем, – хмыкнул Бел. – Если честно, нам стало немного скучно.
Мне было сложно представить, каково это – скучать, когда ты дракон. Когда можешь

летать. По-настоящему летать! С другой стороны, в те дни, что я тут, они только и делают,
что летают.

– Тогда предлагаю сыграть в игру, – сорвалось с языка, и я улыбнулась. Поймала себя
на мысли, что и правда хотела их увидеть. Как бы не отнекивалась, как бы не вещала “дети-
зло”, эти драконятки мне по-настоящему нравились. Да и можно разве всерьез называть детьми
маленьких человеко-драконов с такими умными глазами?
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– В съедобное-несъедобное? – серые глаза Гела зажглись интересом.
–  Предлагаю новую,  – произнесла я, сцепляя ремешки обуви покрепче,  – называется

шарады!
Правила классических шарад пришлось немного изменить – ни Адел, ни его братья не

умели читать и писать.
Делиться на команды не стали, решили, что каждый будет играть “за себя”. Посчитала,

что правильнее всего, если я покажу первой. Ребята уселись на скамейку и выжидающе на меня
уставились.

Я встала перед ними, раскинула по сторонам руки и поводила ими в воздухе, на манер
птицы.

– Полет! – тут же выдал Бел.
Я с улыбкой кивнула и сделала вид, что рычу, широко открывая рот и не переставая

дергать руками.
– Дракон летит! – со смехом отозвался Гел. – Полет дракона!
Я захлопала в ладоши и подтвердила ее правоту.
– Не, ну это слишком просто, – хмыкнул Адел. – Сейчас очередь Геллара показывать?
Снова кивнула. Сероглазый мальчик занял мое место и хитро улыбнулся. Игра началась.
И я не знаю, сколько она продолжалась, но когда мы закончили дурачиться, на сад спу-

стились сумерки. Я опомнилась.
– Ребята, а вы обедали? – спросила строго, хотя до этого громко хихикала.
Бел и Гел отвели взгляд, а Адел гордо ответил:
– Мы играли в догони пчелу.
– Это как? – на задворках сознания всплыл недавний разговор во время игры съедоб-

ное-несъедобное, но я отогнала эту мысль в сторону.
– Мы выпустили наших драконов и соревновались, кто из нас больше поймает пчел, –

ответил уже Бел. Гелл сидел сбоку и ковырял носками обуви мелкий гравий.
– И кто победил? – я внутренне передернулась. Вообще никак не могла понять, как кому-

то может нравиться есть пчел. Пусть даже драконам.
– Я, – ответил Адел. И затем добавил: – Папа говорил, что я во всем должен побеждать!

Потому что я будущий альфа.
Я заметила, как Бел поморщился, а Геллар неловко дернулся. Невооруженным взглядом

заметно, что братьев задевали такие слова отца. Ух, провести бы с этим папашей “воспита-
тельную беседу”. Нельзя же так… принижать других двоих детей. Пусть даже у них, говоря
земным научным языком, не такой альфский набор ген.

– Вот мой папа, – Адела было не остановить, – никогда не проигрывал! И я не буду. Даже
братьям. Я рожден самым сильным.

Да, пожалуй, подобная модель поведения может сильно повлиять на отношения братьев
в будущем. Если Сэладор хотел возбудить вражду между братьями, то он все сделал верно.
Но… Но стало как-то неприятно.

– Разве у твоего отца были братья? – осторожно поинтересовалась я, полностью уверен-
ная в ответе. Не было.

– Нет, – Аделар не понимал, к чему я клоню.
–  А как ты считаешь, закладывала ли Сизигий,  – я “козырнула” знанием одной из

богинь, – какой-то смысл в то, что вы родились вместе?
Три пары глаз уставились на меня удивленно, но во взгляде Бела и Геллара я увидела еще

и надежду. Видимо, о своей избранности брат протрещал все уши. И драконьи, и человечьи.
Интересно, а как между собой общаются драконы?

– Так вот, мои хорошие, – обращение к ним вышло настолько естественно, что я не сразу
прикусила язык. – Разумеется, среди вас есть тот, кто сильнее. А может, есть тот, кто добрее или
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умнее. У каждого из вас свои положительные стороны, которые со временем будут становиться
еще лучше. Есть и негативные. Но каждому вожаку нужна поддержка. И раз Сизигий позволила
вам появиться на свет втроем, значит, вы будете поддержкой друг для друга.

– Я не понял, – растерянно протянул Адел. Честно говоря, я и сама запуталась в том, что
хотела донести. Решила обратиться к народному земному поверью.

– Вот смотри. Что это? – я показала на свою голову.
– Голова, – мальчик был озадачен.
– А это? – спустила палец ниже.
– Шея.
– А что я сейчас делаю, – посмотрела в сторону замка.
– Поворачиваешь голову.
– А так? – наклонила вбок.
– Наклоняешься? – густые брови Адела приподнялись. Он наблюдал заворожено, хотя

вопросы казались простыми.
– Так вот, Аделард, ты очень счастливый человек, – начала я, потом, опомнившись, доба-

вила: – И дракон. У тебя сразу три шеи. Твоя и двух твоих братьев. Шея всегда помогает голове
смотреть в правильную сторону. Но смогла бы существовать голова без шеи, а шея без головы?

– Нет, – задумчиво изрек мальчик. На несколько секунд повисла тишина.
–  А теперь пойдемте раздобудем поесть что-нибудь человеческое,  – менее нравоучи-

тельно и более легко произнесла я и улыбнулась. Мысленно кляла себя: а если за подобные
речи мне полагается эту самую голову отсечь? Мол, сбиваю альфу с истинного пути… Надеюсь,
у нашего разговора не было лишних ушей, а мальчишки не станут о нем распространяться.

Ну так.
На всякий случай.
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Глава седьмая, или Самый скучный бал

 
Я уже начинала привыкать к этой комнате, даже считать ее своей. Хотя чувство скуки и

того, что стены на меня давят и сковывают все еще не проходило. Кажется, начав общаться с
драконами, я и сама захотела больше свободы. Но увы, летать даже в переносном смысле мне
пока никто не позволит.

Да и позволит ли когда-нибудь вообще?
Проплескавшись в душе дольше обычного, я вышла в комнату и застала стоящую у двери

Миру. На столе меня ждала исходящая паром чашка с чаем и кусок торта со странным зеле-
новатым кремом.

Заметив меня в одном полотенце служанка приветливо улыбнулась:
– Доброе утро. Я заметила, что вам понравился чай из горных трав, и взяла на себя сме-

лость принести вам угощение в комнату.
– Шикарно пахнет. Спасибо большое, Мира.
Она мило покраснела, тряхнула головой и затараторила:
– Я еще и предупредить пришла. Сегодня вечером Верховный правитель дает бал в честь

своих детей. Съедутся уважаемые господа с наших и соседних земель. Все няни обязаны там
присутствовать.

– Бал? – я нахмурилась, почему-то себя в каком-то вычурном наряде представлять было
очень нелепо. – А какая наша роль там?

Мира воровато оглянулась, проверила, плотно ли закрыта дверь и прошептала:
– Это третий этап отбора. Сегодня вас всех пригласят на послеобеденное чаепитие и

там сообщат результаты второго испытания, заодно скажут про бал. Но я должна вас преду-
предить заранее. Я понимаю, что у вас нет никакой праздничной одежды, но не принимайте
ее от других. Это может показаться очень заманчиво, но это ловушка. Нарушение одного из
самых строжайших правил. Все няни должны ходить только в своей форме. Потому и на бал
вы пойдете в своем повседневном наряде. Что именно будут проверять, я не знаю. Главное, не
совершите ошибку в самом начале.

– Спасибо большое за предупреждение, Мира, – от всей души поблагодарила девушку. –
И за угощение.

Она только виновато улыбнулась, будто бы принесла мне дурную весть, и поспешила уда-
литься. А я решила, что раз ближайшее явление “на ковер” назначено аж на послеобеденное
время, то успею и вкусняшкой утренней насладиться, и библиотеку найти. Надо было у Миры
спросить о ее местоположении, но у меня со всеми этими новостями попросту из головы выле-
тело!

Надо сказать, что все мои планы воплотить в жизнь удалось. Я и вкусный тортик с мят-
ным кремом съела, и прогулялась по замку, не боясь заблудиться. И даже нашла огромное кни-
гохранилище. Темные шкафы тянулись нескончаемым лесом, к каждому приставлена крепкая
левитирующая лестница. Ее можно было подвинуть к нужной полке и забраться наверх, не
боясь рухнуть вниз.

Хотя, честно говоря, первый раз я забиралась с опаской. Но с каждой новой ступенькой
все смелее.

А вот библиотекаря или перечня книг не нашла. Библиотека пустовала, мне приходилось
самостоятельно угадывать, где какой раздел. Впрочем, особой необходимости в разделах не
было: я не искала что-то особенное, ограничилась местными сказками. Сказки могут очень
многое поведать о народе.
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К залу, где должно было пройти то самое чаепитие, меня провел слуга. Я как раз тащила
к себе в комнату стопку книг, когда он ойкнул, остановил меня и сказал, что если я не пото-
роплюсь, то все пропало.

Придерживая стопку честно взятых сказок и притч этого мира, я поспешила за молодым
мужчиной в темной форме. Он привел меня к расписным арочным дверям и откланялся.

Изнутри уже слышались голоса. Кажется, опаздывать тут у меня входит в привычку.
– Прошу прощения за опоздание, – произнесла я, толкнув дверь и шагнув вперед.
Думала, что и в этот раз итоги будет сообщать Верховный правитель, готовилась к выво-

лочке. Но в центре длинного стола сидел Юрген. И это чуточку сбило ответственность с моих
плеч.

– Лиззавета, мы подарим вам временно́й артефакт, – улыбнулся лорд Улло. – Проходите.
Сидящие за столом няни сделали вид, что не заметили меня. Кто-то отщипнул кусочек

от лимонного пирожного, кто-то сделал глоток ароматного чая. А я опустилась на свободный
стул, положила на соседнее место книги и замерла.

Потому что чайничек с чаем сам подлетел к моей пустой чашке и наполнил ее до краев.
Вслед за ним непойми откуда появилось блюдце с пирожным и гордо встало передо мной.

– Раз уже все в сборе, – заговорил Улло, – не вижу смысла больше обсуждать сплетни
двора. Для начала я хотел бы сообщить вам результаты второго этапа. Его Драконейшесвто
не смог сегодня уделить вам время, так как готовится к одному мероприятию. Об этом мы
поговорим позже. А пока я хочу сообщить, что сегодня отбор покидают Гаяна Юнех и Адриана
Зервински. Обе девушки не справились с заданием. Одна даже нарушила главное правило.

Рыженькая конкурсантка потупила взгляд, явно понимая о чем речь.
– Я испугалась, – пролепетала она. – Испугалась, что они все разнесут. Не могла никак

их успокоить. Мне очень жаль.
– Мне тоже, Адриана, – дружелюбно улыбнулся Юрген. – Но повышать голос на детей

Верховного правителя запрещается. Потому прошу, допейте чай и покиньте замок. Кареты вас
уже ждут.

Спорить и истерить никто не стал. Выполнив указания Улло, они поднялись и вышли за
двери зала. А мужчина вновь сосредоточил свое внимание на оставшихся, не переставая при
этом улыбаться:

– Верховный правитель не смог явиться сегодня по причине того, что вечером будет дан
бал в честь его сыновей. Вы все приглашены. Постарайтесь не опаздывать, начало на закате.
Лиззавета, вас это касается в первую очередь.

Тихие смешки от нескольких нянь чуть саданули слух, а я клятвенно заверила мужчину,
что на бал не опоздаю. На этом-то, в общем, чаепитие и завершилось. Юрген Улло откланялся,
сообщив, что еще много дел. А няни остались за столом, доедая угощение и обсуждая послед-
ние новости.

Я уже взяла в руки книги и готовилась со всеми попрощаться, когда ко мне обратилась
одна из девушек. С короткими темными волосами и красной прядью в косой челке.

– Прости, что беспокою, – она вспорхнула с места, а я заметила, как нахмурилась самая
старшая из нянь, – ты ведь совсем новенькая. Я поздравляю тебя с прохождением в третьем
этапе. Меня зовут Хелия.

– Лиза, – представилась я. – Взаимно.
– Спасибо, – Хелия улыбнулась, бросила взгляд на затихших нянь и вновь заговорила. –

Так вот, я к чему. Ты же прибыла самой последней. Мы слышали, что у тебя багаж оказался
утерян, ведь ты бежала от разбойников. Ой, это такой кошмар! Бедняжечка! Я хотела одол-
жить тебе одно из моих платьев. Наряд для бала это ведь так волнительно для девушки. Что
скажешь?
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Я подняла глаза, сделав вид, что задумалась. И к собственному удивлению увидела, как
самая старшая из нянь аккуратно покачала головой.

– Большое спасибо за предложение, Хелия, – улыбнулась я девушке. – Но вынуждена
отказаться. К сожалению, на меня наложено ужасное проклятие, как только я прикасаюсь к
чужой вещи дольше, чем на несколько часов, то ее хозяин покрывается ужасными волдырями.

Девушка охнула и аккуратненько от меня отступила.
– Хорошего всем дня, – чуть повысив голос, добавила я и поспешила к выходу.
В спину мне донесся громкий шепот:
– А чьи книги у нее в руках?
Сдержав рвущийся смех, я взлетела по ступеням и поспешила к своей комнате. Стоило

еще подготовиться к этому самому балу.
Хотя “подготовка”, в этом случае, было слишком громким словом. Я приняла душ, рас-

чесалась и убрала волосы в пучок (кажется, это заразно. Стоило с другими нянями за одним
столом посидеть!). А потом надела все то же шерстяное колючее платье.

И что самое главное – я не опоздала.
В бальный зал вошла вместе с остальными нянями. Стены шоколадного цвета светились

каким-то напылением, вдоль них стояли накрытые столы с едой, а напитки разносили лакеи.
Музыка звучало тихо где-то под сводами, а приглашенные вельможи тихо переговаривались.

Потерев руки, я отделилась от группы “в полосатых купальниках” (точнее, шерстяных
платьях) и направилась к столу с закусками. Ужин у меня сегодня вряд ли предвидеться, стоит
перекусить!

Стоило потянуться к тарелочка с канапе, как музыка замолчала, вельможи склонились
в поклонах, а в зал вошел мужчина, от взгляда которого меня бросало в дрожь. Вслед за ним
шли его сыновья. И у меня попросту язык не поворачивался назвать их детьми.

Ровные спины, цепкие и внимательные взгляды, легкие улыбки. Они будто воспитыва-
лись лет десять, изучали манеры и этикет. А я… а я просто из другого мира, во всех смыслах.

Я покосилась на канапе в своей руке и, аккуратно отложив обратно на тарелку, склони-
лась в поклоне.

– Уважаемые гости, рад сегодня всех вас видеть, – произнес Сэладор, дойдя до конца
зала и повернувшись лицом к собравшимся. – В этот чудесный день я хотел бы представить
вам моих сыновей. Аделард. Беладор. И Геллар.

Мальчишки поочередно кивнули и вновь замерли статуями. Разразился гром аплодис-
ментов, кто-то смеялся, вновь зазвучала музыка. Верховный правитель взмахнул рукой, отво-
рил одна из дверей на балкон. А в следующее мгновение на улицу вылетело три небольших
дракона.

В общем, на этом-то все веселье и кончилось. Напыщенные мужчины приглашали на
танцы высокомерных дам, отсыпали им комплименты, целовали ручки. Правитель приветство-
вал гостей, вел важные беседы. Юргена я так взглядом и не нашла, а няни стояли в сторонке,
вымученно улыбались и держали в руках стаканы с соком.

Никто из кавалеров даже не смотрел в сторону нянь, отдавая предпочтение благородным
леди. А я в который раз потянулась за кусочком запеченного яблока. Поймала недовольный
взгляд Хелии, одетой в такое же как и у меня платье, улыбнулась ей и отправила вкусняшку
в рот.

– Добрый вечер. Можно пригласить вас на танец?
Этот кусочек яблока так и встал у меня в горле.
С трудом справившись с ним, смахнула выступившие слезы и с улыбкой обернулась

к мужчине. Высокому мужчине в возрасте. Светлые длинные волосы он собрал в хвост на
затылке, чем еще сильнее подчеркивал две седые пряди на висках.
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– Добрый вечер, – я присела в реверансе, надеясь, что вышел он уж не таким плохим,
как мне показалось, – вы уверены? Я простая гувернантка. И то… “недо”.

– Я не ошибаюсь в своем выборе, – произнес он, протягивая мне руку. – Могу я узнать
ваше имя?

– Елизавета.
Я вложила свою ладонь в его, помня, что отказ в танце на балу такого уровня в этом мире

приравнивается чуть ли не к смертельному оскорблению. А так как у меня не было достойной
причины отказать… Ну, не говорить же ему, что своим действием он вполне может оказаться
затоптанным.

– Красивое и необычное имя, – мой внезапный кавалер увлек меня в сторону остальных
танцующих пар. – Нигулас Техо к вашим услугам, миледи.

В голове что-то щелкнуло. А память услужливо возродила список Верховных правителей
близлежащих земель.

И сейчас я собиралась протоптаться по ногам одному из них.
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Глава восьмая, или Что на самом деле едят драконы

 
Елизавета Лебедева
Я никак не могла найти себе места. Сегодняшний день – день после бала – официально

объявили выходным. Никаких испытаний, новых этапов, даже библиотека оказалась закрыта
на замок. Попыталась найти Миру, но и она, и бо́льшая часть обитателей замка словно сквозь
землю провалились.

Изредка по коридорам сновали слуги, но и те не обращали на меня никакого внимания.
Я выбралась в сад, но и там… даже птицы пели многим тише, чем обычно.

Всей этой безмолвной идиллии только таблички не хватало: “Мы охраняем ваше похме-
лье. Отдыхайте спокойно!”. Вот только как можно было напиться на этом скучилещном балу,
я понятия не имела. Из всех развлечений только танцы, из алкоголя – легкое фруктовое шам-
панское. Может, аристократы с собой крепкую выпивку в фляжках приносили? Иначе почему
сегодня такая вот тишина?

К щекам прилил румянец, я вспомнила вчерашний танец с правителем соседних терри-
торий. Кажется, у меня есть шанс войти в историю. Ага, как самая неуклюжая няня в мире,
посмевшая оттоптать ноги самому Нигуласу Техо! В процессе очередного неловкого па я
почувствовала на себе чей-то взгляд, а через секунду увидела и его хозяина. Его Драконейше-
ство (обращение-то какое!) Сэладор буквально плевался ледяным огнем; смотрел на меня так,
что по спине не просто пробежались мурашки – они явно побросали все свои вещи в узелки
и собирались эмигрировать.

– Извините, – я тогда запнулась, но в этот раз по причине пристального внимания к своей
персоне.

Может, не стоило соглашаться на этот танец? Может, няня имеет право отказать?
– Ничего страшного, – Нигулас чуть тянул гласные и будто катал слова на языке, из-за

чего его голос походил на мурчание крупного кота. – Я слышал, вы прибыли издалека. Как
вам в Лондонрвине?

– Не знала, что моей персоной может заинтересоваться правитель Филариона, – вырва-
лось у меня. Я укусила себя за язык, а не расценят ли это как хамство коронованной особе,
еще и дракону-альфе?

–  Каждая из возможных гувернанток будущего альфы оказывается под пристальным
наблюдением всего высшего света, – тем же тоном ответил Нигулас и хитро на меня глянул. –
Как вам в подобной должности?

– В должности конкурсантки? – я не поняла.
– Ну, вы же наверняка уже общались с детьми? Узнали, кто из них альфа… Как он вам?
Я настороженно глянула на Нигуласа, его вопросы заставляли интуицию буквально

вопить об опасности: “Лизка, вполне возможно, что это очередной тест. Что там про конфи-
денциальность говорилось?”.

– Ах да, – хрипло засмеялся Техо, – вам же наверняка нельзя рассказывать о подробно-
стях. Простите мне мои бестактные вопросы.

– А вы мои неловкие движения, – я снова чуть не оттоптала ноги правителю.
А сейчас я сидела в своих покоях и никак не могла понять, что именно в этом танце

меня смутило. Мозг подкидывал сразу три варианта, первым из которых стал тот факт, что
я была единственной няней, которую вообще пригласили на танец. Вторым – странные рас-
спросы Нигуласа. И третьим, пожалуй, самым ощутимым – прожигающий взгляд Сэладора.

Чем я, блин, заслужила его вечное пристальное внимание? Еще и такое колючее? А что,
если он начал что-то подозревать? Юрик говорил, что он ни в коем разе не должен узнать,
откуда я и как тут оказалась – но… почему?



А.  В.  Минаева, Е.  С.  Верхова.  «Няня для альфы»

36

Ох, божечки-кошечки, Лиза, во что ты влипла?! Причем самое смешное, ничего для
этого не сделав!

В животе протяжно заурчало, и я вспомнила, что весь день сегодня не ела. Наведаться,
что ли, на кухню?

Натянула это мерзкое шерстяное платье, сцепила волосы в косу и направилась в коридор.
Тихонько выскользнув из комнаты, достала из кармашка небольшой пергамент, на котором
обозначила все нужные мне повороты – запомнить все эти хитросплетения у меня никак не
удавалось, потому я решила нарисовать небольшую карту.

Магические светильники на стенах едва освещали и путь, и карту. Передвигаться по
сумрачным почти незнакомым коридорам было страшновато. Я почти добралась до кухни,
как… поняла, что заблудилась. Видимо, где-то не там свернула. И самое смешное, теперь и
понятия не имела, как добраться до собственной комнаты.

– Да божечки-кошечки, – вслух прошипела я, с трудом подавив желание забросить эту
“карту” куда подальше, – дурацкий замок!

– Чем вам не угодил мой замок? – вкрадчивый голос за спиной. Я вздрогнула и почувство-
вала, как на лбу выступила испарина. Мгновенно стало слишком жарко. И слишком страшно.
Лучше бы я заблудилась в этих катакомбах!

– Здравствуйте, Ваше… Ваше Драконейшество, – выдавила я, оборачиваясь.
Правитель Сэладор стоял у очередного поворота, опираясь на стену, и смотрел на меня

колючим изучающим взглядом. И, скажу я вам, когда на вас смотрят чуть светящимися в
сумраке глазами, хочется бежать. Но вместо этого я замерла на одном месте. Меня будто при-
гвоздило к полу.

– Не поверите, а я тут… кухню искала, – изо рта вырвался нервный смешок.
– Мне начинает казаться, что вам стоило поучаствовать в отборе на главную кухарку, а

не на гувернантку, – холодно заметил он.
– Гувернантки тоже люди, и, как известно, людям нужна пища. Мы, к сожалению, не

можем питаться пчелами.
Черт, Лиза! Что ты несешь?! Забыла, как поступают драконы с теми, кто не вовремя

открыл свой рот?!
– Пчелами? – Сэладор вскинул брови, но уже через мгновение на его лице отразилось

понимание. И вот чего я совсем не ожидала услышать, так тихий смех над этой нелепой шут-
кой. – А почему вы не едите со всеми остальными гувернантками?

Я нахмурилась. Ага! Так и знала! Значит, их все же кормят, а про меня по каких-то
неведомым мне причинам забыли!

– Я вас провожу до кухни, – внезапно выдал правитель, не дожидаясь ответа. – Следуйте
за мной. Заодно проверим, есть ли у вас шанс занять место кухарки, если вылетите с отбора
гувернанток.

Чего?! Это он мне сейчас? Это такая шутка?..
 

* * *
 

Пока мы шли по лабиринту коридоров, я судорожно пыталась понять, что делать. Передо
мной стояло два варианта: либо мне сейчас предстоит накормить правителя Лондонрвина,
либо он пошутил. Насколько я помню, днем на кухне всегда толпятся слуги. Не станет же он
заставлять меня готовить, если там будет главная кухарка? А что вообще едят взрослые дра-
коны? Пчелиные попки под соусом из крови девственниц? Поджаренные ребрышки непутевых
попаданок?
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– Мисс ле Бед, запомните, дорогу на кухню из вашего крыла. Это просто, – Сэладор
говорил вполне спокойно, но какие-то хищные нотки в его голосе заставляли коленки трястись
от испуга. – Прямо, направо, налево, направо, прямо, налево…

Я сбилась на втором налево, но усиленно кивала. Будто бы альфа-дракон мог видеть спи-
ной. Надо будет попросить Миру нарисовать мне карту, тогда точно не заблужусь! И вообще,
если у них тут магия входу, могли бы придумать какой-нибудь навигатор. Для новеньких слуг,
гостей замка или девушек из другого мира.

Я прям представляю, как какой-нибудь зачарованный кулончик нежным бархатным голо-
сом вещает: “Через три шага поверните налево. Вы у цели. Женский туалет для прислуги за
правой дверью”. Или: “Внимание, голодный дракон прямо по курсу. Рекомендуем обходной
маршрут”.

А вот и кухня. Я тихонько выдохнула, убеждая себя успокоиться. Лиза, это всего лишь
дракон! Ну не съест же он тебя, в самом деле.

Сэладор Эʹдран
Этот бал – бессмысленная дань традициям – выпил все соки. Начиная с безопасности

и заканчивая организацией мероприятия уже к вечеру оставили без сил. Еще и Нигулас Техо
нагрянул, чего я совершенно не ожидал.

И ладно бы просто нагрянул, так еще и осмелился предложить танец ле Бед. Теперь я был
совершенно уверен, он ведет какую-то свою игру, где эта малышка играет не последнюю роль.
Эта малышка… О, Великий! Как же меня бесила эта идиотская привязка. Меня разрывало
от противоречивых эмоций: мне хотелось придушить Лизз собственными руками, только для
того, чтобы она не путала все планы. С другой стороны, хотелось к ней прикоснуться, почув-
ствовать эту приятную теплую пульсацию, разливающуюся по всему телу.

Но я совершенно точно уверен в двух вещах.
Первая – как только я разберусь с тем, что задумал Техо, я отправлю ле Бед куда

подальше. Чтобы даже на глаза мои не попадалась. Переживу. И дракон тоже переживет, суще-
ствовал же как-то без нее столько лет. Главное не завершить ритуал привязки, но тут-то я смогу
сдержать себя в руках.

И вторая – сейчас, сопровождая ее на кухню, я играю с огнем. Из последних сил сдержи-
ваюсь, чтобы не дать понять этой девчонке, какую роль в моей внутренней иерархии заняла. Я
все пытался убедить себя – мне нужно к ней приглядеться, она – ключ к тем тайнам и интригам,
что плетутся за моей спиной. Не могла же Лизз появиться тут просто так! Особенно сейчас,
когда у меня появился преемник.

– А что, тут никого нет? – пробормотала она, когда мы вошли в просторное помещение
кухни.

– Я обычно отпускаю своих слуг на ночь, – сухо ответил я, внутренне забавляясь с ее
испуганного лица. – Или вы боитесь находиться со мной в одном помещении?

– Боюсь, – выдала она. – Если что, я невкусная.
– Что?
– Что? – она залилась румянцем. – То есть… я… ээ…
– Не утруждайтесь, – я махнул рукой и прошел к высокому разделочному столу. Обло-

котился на него. – Считайте, что только что заработали минус балл. Если бы вы достаточно
изучили драконов, то знали бы, что они не едят людей.

– У драконов от них несварение? – вырвалось у нее и в ту же секунду она чуть ли не двумя
руками себе рот закрыла. Бросила на меня испуганный взгляд, а я не удержался от смешка.

– А еще много костей и хрящиков, слишком сладковатое мясо, не самые приятные на
вкус органы, сердце так вообще жесткое и сухое, – начал я перечислять, искоса наблюдая за ее
реакцией. Вместо испуганного блеска увидел в ее глазах задумчивость.
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– А что вообще любят драконы? – внезапно спросила она. Потом вновь залилась румян-
цем, глянула себе под ноги, выдавила: – Нет-нет, я читала. Но раньше мне никогда не доводи-
лось спросить это напрямую у дракона.

– В человеческом обличии то же самое, что и люди, – серьезно ответил я. – Но у вас есть
шанс меня удивить.

– Отбор на роль кухарки? – она хмыкнула. Кажется, ее страх передо мной начинает рас-
сеиваться. Хорошо это или плохо? – Ладно-ладно, угощу вас кое-чем особенным.

Я и заметить не успел, как она засуетилась на кухне. Смешала в глубокой таре молоко,
яйца, муку, масло, какие-то специи – я внимательно следил за ее движениями, но она, казалось
бы, уже не обращала на меня никакого внимания.

Через полчаса она поставила передо мной тарелку с высокой стопкой чего-то круглого
и тонкого.

– Это что?
– Семейный рецепт, – хмыкнула она. – Мало кто знает про это блюдо. Пробуйте.
Я осторожно подцепил один подрумяненный кругляш. Это точно можно есть? Осто-

рожно откусил.
– Ну как? – нетерпеливо спросила она, чуть ли не заглядывая мне в рот. В ее глазах

плескалось любопытство и… я понял, что тону.
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Глава девятая, или О пророчествах

 
Сэладор Эʹдран
Больше всего в жизни я ненавидел сидеть в неведении. Мне нужны были ответы на все

вопросы прямо здесь и прямо сейчас. Объяснения, по какой причине моя истинная сейчас тут.
Почему ведьма солгала. И как вообще все это возможно.

Выпустив на волю дракона, я взмыл в безоблачное небо и, рассекая грудью воздух, поле-
тел туда, где не был уже много лет. К оракулу. К ведьме. К колдунье. У нее много имен, все к
ней обращаются по-разному. Да только это не меняет того факта, что поклоняется она богине
Сизигий. Смотрит ее глазами и говорит ее устами.

Я приходил у этой жрице давно – на рассвете своего полета. И помню этот день настолько
отчетливо, будто бы он был вчера.

Стояло тихое морозное утро, солнце разливалось алмазными бликами по снежной рав-
нине. Да только в месте обитания ведьмы царила дикая жара. Весь снег растаял еще на подлете
к пустыне. Солнце обжигало чешую и слепило глаза.

Тогда еще молодой, я и не знал, чего ожидать от посланницы самой Сизигий.
Она вышла ко мне навстречу сама. Высокая и молодая ведьма, слава о которой распро-

странялась со скоростью драконьего полета. Она будто бы знала, что я явлюсь к ней в тот день.
А может, и правда знала.

– Альфа, – протянула она тогда, глядя мне в глаза. Но отделаться от чувства, что ведьма
смотрит мне в душу, не удавалось. – Я вижу страх в твоем сердце и решительность в мыслях.
Говори, что ты хочешь попросить у богини. Чем она может помочь тому, что ходит и летает
под защитой бога-дракона?

Я низко поклонился оракулу Сизигий, как того требовал обычай:
– Говаривают, что ты можешь читать полотно жизни и смерти. Можешь предвидеть и

изменить судьбу. Мой отец пал, мне нужна сила для того, чтобы вернуть свои земли, отомстить
обидчикам и завоевать территории для своих будущих детей.

– Вижу, что не можешь ты ждать расцвета своих сил, – пропела она, прикрыв глаза. –
Вижу и то, как заносится над тобой длань вражеская, с мечом в ней зажатым. Вижу нависшую
опасность над родом твоим, Альфа. И готова я даровать тебе то, о чем ты просишь. Но цена
будет высока. Слишком высока для тебя.

Я догадывался, что слишком просто мне все это не дастся. Был готов.
– Говори.
– У всех вас есть особая сила, все вы мечтаете о ней. Ждете дня встречи. Ждете того часа,

когда два сердца забьются в унисон. Но для тебя обернется все вспять. Твоя истинная погубит
твою силу в тот день, когда ты признаешь ее. Твоя истинная станет погибелью твоей земле и
твоей войне. Не станет границ, что очерчивают твои земли. Не станет воинов, что защищают
твоих людей от напастей. Все перевернется с ног на голову, Альфа.

Ее слова гулким эхом отдавались в моей голове. И в сердце.
Дракон недовольно ворочался, рычал, возмущался. Он не хотел лишаться своей истин-

ной, не хотел того, что так необходимо мне. Он требовал отказаться. Убеждал, что мы спра-
вимся со всем своими силами.

Но тогда я был слишком слаб.
– Ты сможешь гарантировать, что я никогда не встречусь со своей истинной? – слова

сорвались с губ, а в следующее мгновение мой дракон взревел от боли и обиды.
– Смогу сделать так, что ваши пути никогда не пересекутся, – согласилась ведьма.
– А цена?
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– За это я не попрошу у тебя награды, Альфа. Твой дракон и так будет наказан за твое
желание. Считай это моим подарком. Ваши пути разойдутся, а завтра ты проснешься с той
силой, о которой ранее и мечтать не смел. Неси же этот груз достойно.

Она развернулась и тихо пошла по песчаным дюнам к своей хижине, спрятавшейся в
тени нескольких больших плодоносных деревьев.

А на следующее утро все стало так, как сказала оракул. Сила, которая без помощи богов
снизошла бы ко мне только спустя год, упала на плечи. Мы отбили атаку противника, ото-
мстили, вернули свои земли. Да только мой дракон страдал. Я чувствовал его боль и разделял
ее. Но это вынужденная жертва.

Спустя пять лет я повстречал женщину. И взял ее в жены. О любви тогда не велось и речи.
Но за те десять лет, что мы провели вместе под взглядами богов, я проникся к ней уважением
и терпением. Нильда поддерживала меня и любила, наставляла и подсказывала. Моя первая
советница, моя жена, но не моя истинная.

Я знал, что обречен. Знал, что никогда не почувствую весь тот спектр эмоций, когда
прижму к себе свою вторую половинку. И даже смирился с этим.

Нильда подарила мне детей. Но она была простой женщиной, человеком, не моей истин-
ной. Рождение наследников погубило ее. Только тогда я понял, что моя симпатия и привязан-
ность все же переросли в любовь. Не в такую горячую и крылатую, как возможная любовь к
истинной. А в тихую и спокойную, как морской штиль.

Тогда я поклялся сам себе, что никогда больше не подпущу к себе женщину. Никогда не
заставлю своего дракона страдать от того, что рядом со мной не та, кто предназначался судьбой.

Нильда подарила мне сыновей, которым требовалась дополнительная магическая под-
питка, и которую могла дать только мать. Или же ритуал, который мы провели. Детей заклю-
чили в магические сосуды, по форме напоминающие яйца. За три года, проведенные там, они
получили необходимую силу, умения и знания. Даже выпускать свою вторую ипостась.
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